ZASADY PRZYZNAWANIA KINDERGELD

e Maksymalny okres za jaki mozna wnioskowa¢ o zasitek Kindergeld to 6 miesiecy wstecz. O Kindergeld mogg
starac sie jedynie osoby posiadajgce nieograniczony obowigzek podatkowy w Niemczech.

e Od stycznia 2023r. Familienkasse powotuje sie na nowe interpretacje Rozporzadzenia WE 883/2004, ktére
odmawiajg osobom oddelegowanym prawa do $wiadczenie Kindergeld. Na podstawie tego rozporzgdzenia
Familienkasse uznaje, ze prawo do wyptaty swiadczen ma jedynie Polska.

Na ten moment nie ma wyrokéw korzystnych, ktére pozwalatyby odwota¢ sie od takich decyzji urzedu.
*Jezeli jestes osobg oddelegowang, mozesz uzyskaé¢ swiadczenie Kindergeld tylko dla dzieci petnoletnich.
*Masz dzieci niepetnoletnie — doliczymy dla Ciebie ulge podatkowg w rocznym zeznaniu podatkowym.

UDOWODNIJ NIEOGRANICZONY OBOWIAZEK PODATKOWY
ZALACZ (jesli posiadasz):

e meldunek lub potwierdzenie zameldowania w Niemczech za okres, za ktéry sktadasz wniosek o Kindergeld
(ksero lub skan tego dokumentu z tamtejszego urzedu meldunkowego w j.niemieckim)

e jesli posiadasz umowe najmu lub zaswiadczenie od najemcy

e jesli posiadasz: zaswiadczenie z Finanzamt o nieograniczonym obowigzku podatkowym

e jezeli Twoj pracodawca zapewniat zakwaterowanie: zaswiadczenie o miejscu zamieszkania potwierdzone

przez pracodawce
ILE MOZESZ STRACIC?

Kazdy miesigc zwloki w sktadaniu wniosku o Kindergeld to strata w wysokosci:

1 dziecko 2 dzieci 3 dzieci

250 EURO 500 EURO 750 EURO

LICZY SIE TERMIN WPLYNIECIA WNIOSKU!

Abys$ nie stracit catego przystugujgcego Ci zasitku, Twoj wniosek musi zosta¢ ztozony do Familienkasse
jak najszybciej. Dlatego, aby przyspieszy¢ proces, postepuj zgodnie z ponizszg instrukcja:

Skompletuj i wypetnij dokumenty z Cze$¢é 1 - WNIOSEK, zajmie Ci to niecate 30 minut.
Zamoéw optaconego przez nas kuriera po ich odbiér

Sktadamy wniosek do Familienkasse w terminie, dzieki
czemu nie stracisz catosci przystugujgcego Ci zasitku

Skompletuj i odeslij do nas dokumenty z Czes¢ 2 —- DOKUMENTACJA, niezbedne do
wydania decyzji przez Familienkasse

Dosytamy uzupetniong dokumentacje do Familienkasse

Familienkasse wyda decyzje o przyznaniu zasitku Kindergeld

@® 42 K@

Masz problem z wypetnieniem dokumentéw? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl
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Zastanawiasz sie Kindergeld czy 500+?

Dla os6b pracujgcych za granicg, np. w Niemczech, ustalenie w ktérym kraju powinni pobiera¢ zasitek rodzinny moze
okazac¢ sie problematyczne. Na szczescie prawo w jasny sposéb precyzuje, ktéry kraj ma pierwszenstwo w wyplacie
Swiadczenia. Gtéwnym zatozeniem jest to, ze Swiadczeniobiorca powinien otrzymywac réwnowartos¢ zasitku,
ktérego kwota jest wyzsza, w tym przypadku niemieckiego Kindergeld. Jednak nie jest to jednoznaczne z wyptatg
petnej kwoty przez Familienkasse, poniewaz najpierw nalezy ustali¢ ktory kraj jako pierwszy uprawnia nas do
pobierania swiadczenia. Od czerwca 2022r. polskie organy nie odmawiajg $wiadczenia 500+ osobom, ktére majg
pierwszenstwo wyptaty w Niemczech. Oznacza to, ze mozliwe jest uzyskiwanie petnej kwoty swiadczenia Kindergeld

i 500+.

Pierwszenstwo w wyptacie zasitku ma panstwo, w ktorym sa

zatrudnieni rodzice dziecka.

Sytuacja 1 -> Jeden rodzic pracuje w Niemczech, drugi pracuje w Polsce, dziecko mieszka w Polsce

( pierwszenstwo wypfaty
zasitku ma Polska -> ztoz
wniosek 0 500 + w Polsce i
zaznacz, ze jedno z
rodzicow pracuje w
Niemczech, a otrzymasz 500
zt (rownowartosc ok 111
euro - zalezy od przelicznika)

o 7

ILE DOSTANIESZ Z
POLSKI:

QOO zt = ok 105 eury

4 )

ztoz wniosek w Niemczcech ,
a Familienkasse wypfaci Ci
tzw. dodatek dyferencyjny w
wysokosci ok 108 euro

ILE DOSTANIESZ Z
NIEMIEC:

ok 144 euro

\§ J

]
1

4 )

RAZEM DOSTANIESZ
250 EURO
(czyli rownowartos¢

1 zasitku Kindergeld
podzielona miedzy Niemcy

a Polske)
N\ J

Sytuacja 2 -> Jeden rodzic pracuje w Niemczech, drugi rodzic nie pracuje, dziecko mieszka w Polsce

(. o)

Pierwszenstwo wyptaty zasitku
majg Niemcy, ale jezeli drugi
rodzic nie jest zatrudniony, ZUS
nie odrzuci prawa do
Swiadczenia 500+ w Polsce.
Zarowno Familienkasse jak i ZUS
moze wyptaci¢ catosé
Swiadczenia.

ILE DOSTANIESZ Z POLSKI:
500 zt = ok 105 euro

-

ztoz wniosek w Nlemczech, a
Familienkasse wyptaci Ci
cato$¢ zasitku Kindergeld

ILE DOSTANIESZ Z
NIEMIEC:

250 euro

\

~

J

—
1

4 )

RAZEM DOSTANIESZ
355 EURO

(250 euro Kindergeld
oraz 500+ w Polsce (ok.

105 euro))
N\ _/

Sytuacja 3 -> Dotyczy tylko dziecka petnoletniego: Jeden z rodzicow pracuje w Niemczech ale na
zasadach oddelegowania z polskiej firmy.

nie ma prawa do

$wiadczenia 500+ w Polsce
dla dzieci petnoletnich

o 7

ILE DOSTANIESZ Z
POLSKI:

0z

\_ J

G;z wniosek w Niemczech

a Familienkasse wyptaci Ci
catosc¢ zasitku Kindergeld

ILE DOSTANIESZ Z
NIEMIEC:

ok 250 euro

(calos¢ wyptaci

\ Famileinakasse) J

]
1

4 )

RAZEM DOSTANIESZ
250 EURO

\§ J

Masz problem z wypetnieniem dokumentéw? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl
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Cze$é 1 — WNIOSEK

Na tym etapie prosimy jedynie o dokumenty, ktére pozwolg nam niezwtocznie ztozy¢
wniosek do Familienkasse

® Umowa - podpisana przez wnioskodawce. Wnioskodawcg jest osoba pracujgca zagranica.
WYJATEK: Jezeli osoba pracujgca w Niemczech, ktéra zatrudniona jest przez niemieckg firme, nie
jest w zwigzku matzehAskim z matkg/ ojcem dziecka i nie ma meldunku z dzieckiem

- wnioskodawca bedzie drugi opiekun prawny dziecka.

® Formy urzedowe:

o Whioski podpisane przez wnioskodawce w miejscu X oraz drugiego prawnego opiekuna
dziecka/ drugiego rodzica w miejscu oznaczonym ,Y”, wedtug opisow znajdujgcych sie na formach.
Podpisy nie mogg by¢ drukowanymi literami.

o Anlage Kind- zatgczniki do wniosku. Jeden zatgcznik podpisuje osoba pracujgca w
Niemczech w miejscu ,X”, drugi zatgcznik podpisuje drugi rodzic/ opiekun prawny dziecka w
miejscu ,Y”. UWAGA: prosimy dostarczy¢ tyle zatgcznikdw Anlage Kind, na ile dzieci bedzie
skladany wniosek.

® Wypetniony formularz - nie pomijaj zadnego pytania, kompletny formularz jest niezbedny i
postuzy nam do przygotowania wniosku. Bez formularza wniosek nie zostanie wystany do
Familienkasse.

® Kopia karty podatkowej Lohnsteuerbescheinigung - za wszystkie okresy zatrudnienia lub
Kopia Abrechnungéw (odcinkéw z wyplat) — za ostatnie 6 miesiecy

® Zaswiadczenie od pracodawcy (Arbeitgeberbescheinigung) - formularz wypetniony
i podbity przez pracodawce.

Jesli obecnie nie masz mozliwosci pozyskania zaswiadczenia od pracodawcy
mozesz dolgczy¢ aktualng umowe o prace - dwujezyczng lub w j. niemieckim.
Zaswiadczenie jest niezbedne do wydania decyzji przez Familienkasse - doslij je wiec
niezwilocznie jak tylko je pozyskasz.

® Jesli posiadasz - Zuteilung der Identifikationsnummer - dokument potwierdzajgcy nadanie
nr identyfikacyjinego w Niemczech ID - Nummer znajdziesz réwniez na
Lohnsteuerbescheinigung, Abrechnungach, decyzji podatkowej. Kopia lub skan. Jesli nie
posiadasz tego numeru wpisz nr PESEL w formularz, ktéry znajdziesz w dalszej cze$ci tego
kompletu.

® Kopia meldunku lub zaswiadczenie o pobycie statym na terenie Niemiec -
Anmeldebescheinigung lub Anmeldung bei der Meldebehérde oraz umowa najmu
mieszkania, potwierdzenia ptatnosci za mieszkanie w Niemczech. Dokument musi
obejmowac okres, za ktory sktadasz wniosek.

Wszystkie dokumenty odeslij lub zadzwon juz teraz w celu umoéwienia sie na odbidr przesyiki.
Przesytke odbierze optacony przez nas kurier!

Nasz adres: Euro-Tax.pl Zwrot Podatku S.A., Sikorskiego 26, 53-659 Wroctaw

Masz problem z wypetnieniem dokumentéw? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl
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ZAMOWIENIE

ZWROT ZASItKU RODZINNEGO Z NIEMIEC

6472992

ZAMOWIENIE DOTYCZACE REALIZACJI USLUG
do umowy ramowej wspotpracy (Umowa)

ztozone w dniu 04.07.2024 przez

Z1eceniodaWea. ...........vuuiiiiiiei e zamieszkaty(@) W................

2c99d99e250f180ghik45Z70

(RAuro-tax

Zleceniobiorca: Euro-Tax.pl Zwrot Podatku S.A. z siedzibg we Wroctawiu przy ul.Sikorskiego 26, 53-659 Wroctaw, wpisang w rejestrze przedsigbiorcow Krajowego
Rejestru Sgdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Wroctawia — Fabrycznej we Wroctawiu, VI Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem
KRS 0000480703, NIP: 108-00-09-959, REGON: 142746896, o kapitale zaktadowym w wysokosci 100 000 zt w catosci optaconym , reprezentowang przez: Marcina
Martynowicza - Prezesa Zarzadu i Jedrzeja Powiertowskiego - Cztonka Zarzadu.

1.

Na podstawie §1 ust. 1 i ust. 2 oraz §2 Umowy, niniejszym sktadam
zamoéwienie na wykonanie przez Zleceniobiorce ustugi w postaci ztozenia
wniosku o przyznanie zasitku rodzinnego Kindergeld w zwigzku z pracg w

NIEMCZECH z niezbedng dokumentacjg we wlasciwym miejscowo urzedzie

za granicg i/lub urzedzie w Polsce.

Niniejszym przyjmuje do wiadomosci i akceptuje sposdb wyliczenia wysokosci

Wynagrodzenia przystugujgcego Zleceniobiorcy w ponizej okreslonych

wysokosciach:

a. Za wykonanie czynnosci umownych Zleceniobiorca uprawniony jest do
wynagrodzenia (prowizji) liczonego jako 15 % netto tacznej kwoty zasitkow
przyznanych Zleceniodawcy przez wtasciwy zagraniczny urzagd w drodze
decyzji lub innego rozstrzygniecia za wnioskowany okres wskazany we
wniosku o rozliczenie i wyptate rozliczenia (zwane dalej:
,Wynagrodzeniem”). Do Wynagrodzenia zostanie doliczony podatek VAT
zgodnie z powszechnie obowigzujgcymi przepisami prawa.

b. Wynagrodzenie, o ktérym mowa w ust. 2 lit. a Zamoéwienia, ptatne bedzie
po wydaniu przez wilasciwy zagraniczny urzad decyzji lub innego
rozstrzygniecia przyznajgcego zasitek rodzinny. Ptatno$¢ Wynagrodzenia
bedzie nastepowata w ratach odpowiadajgcych ilosci wyptat kazdego
zasitku na rzecz Zleceniodawcy. Kwota raty Wynagrodzenia bedzie
obliczana jako 15% netto (stownie: pigtnascie 00/100 %) kwoty transzy
(raty) zasitku wyptaconej przez zagraniczny urzad na rzecz Zleceniodawcy.

c. Prowizja netto po uwzglednieniu rabatéw nie moze by¢ nizsza niz
réwnowarto$¢ 90 EURO, przeliczona na ziote polskie zgodnie z zasadag
okreslong w ust. 2 lit. e lub h Zaméwienia, ktdra to kwota stanowi $rednig
dla danego kraju minimalng warto$¢ kosztéw ponoszonych przez
Zleceniobiorcg na wykonanie Zlecenia. Kwota prowizji ulega zwigkszeniu o
aktualnie obowigzujgca stawke podatku od towaréw i ustug (VAT).
Wynagrodzenie minimalne jest ptatne jednorazowo, w terminie 5 dni od dnia
pierwszej wyptaty zasitku. Jesli warto$¢ pierwszej wyptaty zasitku nie
pokrywa warto$ci minimalnego wynagrodzenia 90 EURO netto- wéwczas
pozostata cze$¢ prowizji minimalnej zostanie pobrana z kolejnej wyptaty
zasitku.

d. Jezeli w ostatecznym rozliczeniu z urzedem skarbowym kwota zwrotu
podatku wyniesie mniej niz 205 EURO, obniza sie prowizje minimalna, o
ktorej mowa w ust. 2 lit. ¢ Zamodwienia, pobierang przez Zleceniobiorce od
zwrotu, stanowigcego przedmiot Zamowienia, do kwoty 70 EURO brutto.
Tak obliczone wynagrodzenie minimalne zostanie rozliczone w terminie 30
dni od dnia ostatniej wyptaty zasitku.

e. Zleceniodawca zobowigzany jest do wyptacenia Zleceniobiorcy naleznej
prowizji w terminie do 7 dni od otrzymania faktury VAT, faktury pro-forma
lub wezwania do zaptaty opiewajgcej na kwote naleznej Zleceniobiorcy
prowizji, wystawionej po uzyskaniu przez Zleceniobiorce informacji o
zwrocie nadptaty podatku (dotyczy sytuacji, gdy pienigdze trafig
bezposrednio z zagranicznego urzedu skarbowego na rachunek bankowy
Zleceniodawcy lub czek trafi do Zleceniodawcy). Do wyliczenia naleznej
prowizji stosuje sie $redni kurs NBP z dnia wystawienia faktury VAT, faktury
pro-forma lub wezwania do zaptaty.

f. W wypadku opdznienia terminu ptatnosci naleznego Zleceniobiorcy
wynagrodzenia, Zleceniodawca zobowigzuje si¢ uisci¢ na rzecz
Zleceniobiorcy odsetki ustawowe za op6znienie od kwoty prowizji brutto.

g. Nawysoko$é wynagrodzenia Zleceniobiorcy nie majg wptywu zobowigzania
Zleceniodawcy, ktére zostang pokryte przez niemieckie organy podatkowe
badz niemieckie organy wiasciwe ds. zasitkow z naleznego Zleceniodawcy
zwrotu nadptaconego podatku/otrzymanego zasitku. Zleceniodawca
przyjmuje do wiadomosci i akceptuje, ze jezeli Zleceniodawca nie pobiera
na terenie Rzeczpospolitej Polskiej zasitku ,500+”, ale ma do niego prawo,
to zagraniczny urzad pomniejszy kwote przyznanego Zleceniodawcy
zasitku Kindergeld o kwote zasitku ,500+”, na co Zleceniobiorca nie ma
zadnego wplywu.

h. Jezeli Zleceniodawca nie poda peinych danych potrzebnych do
prowadzenia sprawy, lub zatai istotne informacje, Zleceniobiorca ma prawo
wypowiedzie¢ umowe z waznych powoddw i/lub przygotowaé nowg oferte
dla Zleceniodawcy.

Zleceniobiorca:
Oswiadczam, iz przyjmuje niniejsze Zamowienie do realizacji.

i. W przypadku wyptat do Zleceniodawcy w PLN zostang przeliczone wg
kursu kupna walut (dla klientéw indywidualnych) ogtaszanego przez Citi
Bank Handlowy w dniu zawarcia transakcji przewalutowania lub w dniu
zaksiegowania transakcji przewalutowania na rachunku bankowym
Zleceniobiorcy.

j. Za pozyskanie przez Zleceniobiorce w imieniu Zleceniodawcy danych z
rocznych kart podatkowych od pracodawcéw lub urzedéw, koszt ustugi
zostanie powiekszony o 99 PLN brutto za dane dotyczgce kazdego z
pracodawcéw osobno.

k. W przypadku sporzgdzenia przez Zleceniobiorcg dla Zleceniodawcy
PIT36 + zat. ZG dla polskiego urzedu skarbowego koszt ustugi zostanie
zwigkszony o 180 PLN brutto dla zeznan wykazujacych dochdd z kraju
wskazanego w ust. 1 Zamdéwienia, przy zerowych dochodach z innych
krajow, oraz 250 PLN brutto dla zeznan, ktére oprécz dochodu z kraju
wskazanego w ust. 1 Zamodwienia uwzglednia¢ bedg dochody z
maksymalnie dwdch  krajow bedacych w aktualnej ofercie
Zleceniobiorcy. W przypadku wigkszej liczby krajéw niz dwa, lub krajow
spoza aktualnej oferty Zleceniobiorca ma prawo do odstgpienia od
zapisu tego punktu Zaméwienia i/lub wystgpienie z nowg oferta dla
Zleceniodawcy. Zleceniodawca zgadza sie na przekazanie przez
Zleceniobiorce deklaracji do polskiego urzedu skarbowego.

. Koszt zwigzany z wykonaniem przelewu walutowego ponosi
Zleceniodawca (w przypadku przelewu w EURO koszt przelewu typu
SEPA naliczany przez bank obstugujgcy Zleceniobiorce, w przypadku
innej waluty koszt przelewu walutowego naliczany przez bank
obstugujacy Zleceniobiorce).

m. Na wysoko$¢ prowizji pobieranej przez Zleceniobiorce nie majg wptywu
zobowigzania Zleceniodawcy, ktére zostang pokryte przez niemieckie
organy podatkowe badz niemieckie organy wiasciwe ds. zasitkéw z
naleznego Zleceniodawcy zwrotu nadptaconego podatku.

n. Jezeli Zleceniodawca aplikowat wcze$niej o zwrot podatku i go otrzymat,
a pomimo tego zgtosit si¢ do Zleceniobiorcy i podpisat zaméwienie na
takie samo rozliczenie - Zleceniobiorca obcigzy Zleceniodawce kosztami
prowadzenia sprawy przed urzgdem w wysokosci prowizji minimalnej
wskazanej w ust. 2 lit. ¢ Zamoéwienia.

o. Zleceniobiorcy, w przypadku rozwigzania, odstgpienia lub
wypowiedzenia Zamdwienia przez ktérgkolwiek ze Stron przystuguje
Wynagrodzenie, o ktérym mowa w ust. 2 lit. a, b oraz ¢ Zamoéwienia,
jezeli zagraniczny urzad na skutek wniosku o zwrot podatku
przygotowanego i ztozonego przez Zleceniobiorce do dnia rozwigzania,
odstgpienia lub wypowiedzenia Zaméwienia, wydat decyzje lub inne
rozstrzygniecie przyznajgce Zleceniodawcy zwrot podatku za okres
wskazany we wniosku. Do ptatnosci Wynagrodzenia oraz zwrotu
kosztéow poniesionych przez Zleceniobiorce do dnia rozwigzania,
wypowiedzenia, odstgpienia od Zlecenia stosuje sie odpowiednio
postanowienia ust. 1 i nastgpne Zamdwienia.

p. Zleceniodawca i Zleceniobiorca mogg wypowiedzie¢ umowe z
zachowaniem 3 (trzy) miesiecznego okresu wypowiedzenia.

Zleceniodawca wyraza zgode na wystawienie przez Zleceniobiorce faktury

VAT, faktury pro-forma lub wezwania do zaptaty bez podpisu odbiorcy.

W zakresie nieuregulowanym niniejszym Zamowieniem, zastosowanie

znajdujg zapisy Umowy.

W przypadku rozbieznosci pomiedzy Zaméwieniem a Umowa, zastosowanie

znajdujg zapisy Umowy.

Pojecia rozpoczynajgce sie wielkg literg posiadajg znaczenie nadane im w

Umowie.

Zleceniodawca:
Oswiadczam, iz sktadam niniejsze Zamowienie do realizacji.

X

Masz problem z wypetnieniem dokumentéow? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl
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Zleceniobiorca: Euro-Tax.pl Zwrot Podatku S.A. z siedzibg we Wroctawiu przy ul.Sikorskiego 26, 53-659 Wroctaw, wpisang w rejestrze przedsigbiorcow Krajowego
Rejestru Sgdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Wroctawia — Fabrycznej we Wroctawiu, VI Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem
KRS 0000480703, NIP: 108-00-09-959, REGON: 142746896, o kapitale zaktadowym w wysokosci 100 000 zt w catosci optaconym , reprezentowang przez: Marcina
Martynowicza - Prezesa Zarzadu i Jedrzeja Powiertowskiego - Cztonka Zarzadu.

1.

Na podstawie §1 ust. 1 i ust. 2 oraz §2 Umowy, niniejszym sktadam
zamoOwienie na wykonanie przez Zleceniobiorce ustugi w postaci ziozenia
wniosku o przyznanie zasitku rodzinnego Kindergeld w zwigzku z pracg w

NIEMCZECH z niezbedng dokumentacjg we wtasciwym miejscowo urzedzie

za granicg i/lub urzedzie w Polsce.

Niniejszym przyjmuje do wiadomosci i akceptuje sposdb wyliczenia wysokosci

Wynagrodzenia przystugujgcego Zleceniobiorcy w ponizej okreslonych

wysokosciach:

a. Za wykonanie czynnosci umownych Zleceniobiorca uprawniony jest do
wynagrodzenia (prowizji) liczonego jako 15 % netto tacznej kwoty zasitkéw
przyznanych Zleceniodawcy przez wtasciwy zagraniczny urzad w drodze
decyzji lub innego rozstrzygnigcia za wnioskowany okres wskazany we
wniosku o rozliczenie i wyptate rozliczenia (zwane dalej:
,Wynagrodzeniem”). Do Wynagrodzenia zostanie doliczony podatek VAT
zgodnie z powszechnie obowigzujgcymi przepisami prawa.

b. Wynagrodzenie, o ktérym mowa w ust. 2 lit. a Zamodwienia, ptatne bedzie
po wydaniu przez wilasciwy zagraniczny urzad decyzji lub innego
rozstrzygniecia przyznajgcego zasitek rodzinny. Ptatno$¢é Wynagrodzenia
bedzie nastepowata w ratach odpowiadajgcych ilosci wyptat kazdego
zasitku na rzecz Zleceniodawcy. Kwota raty Wynagrodzenia bedzie
obliczana jako 15% netto (stownie: pigtnascie 00/100 %) kwoty transzy
(raty) zasitku wyptaconej przez zagraniczny urzad na rzecz Zleceniodawcy.

c. Prowizja netto po uwzglednieniu rabatéw nie moze by¢ nizsza niz
réwnowarto$¢ 90 EURO, przeliczona na ziote polskie zgodnie z zasadg
okreslong w ust. 2 lit. e lub h Zaméwienia, ktéra to kwota stanowi $rednig
dla danego kraju minimalng warto$¢ kosztéw ponoszonych przez
Zleceniobiorcg na wykonanie Zlecenia. Kwota prowizji ulega zwigkszeniu o
aktualnie obowigzujgca stawke podatku od towaréw i ustug (VAT).
Wynagrodzenie minimalne jest ptatne jednorazowo, w terminie 5 dni od dnia
pierwszej wyptaty zasitku. Jesli warto$¢ pierwszej wyptaty zasitku nie
pokrywa warto$ci minimalnego wynagrodzenia 90 EURO netto- wéwczas
pozostata cze$¢ prowizji minimalnej zostanie pobrana z kolejnej wyptaty
zasitku.

d. Jezeli w ostatecznym rozliczeniu z urzedem skarbowym kwota zwrotu
podatku wyniesie mniej niz 205 EURO, obniza sie prowizje minimalna, o
ktorej mowa w ust. 2 lit. ¢ Zamodwienia, pobierang przez Zleceniobiorce od
zwrotu, stanowigcego przedmiot Zamowienia, do kwoty 70 EURO brutto.
Tak obliczone wynagrodzenie minimalne zostanie rozliczone w terminie 30
dni od dnia ostatniej wyptaty zasitku.

e. Zleceniodawca zobowigzany jest do wyptacenia Zleceniobiorcy naleznej
prowizji w terminie do 7 dni od otrzymania faktury VAT, faktury pro-forma
lub wezwania do zaptaty opiewajgcej na kwote naleznej Zleceniobiorcy
prowizji, wystawionej po uzyskaniu przez Zleceniobiorce informacji o
zwrocie nadptaty podatku (dotyczy sytuacji, gdy pienigdze trafig
bezposrednio z zagranicznego urzedu skarbowego na rachunek bankowy
Zleceniodawcy lub czek trafi do Zleceniodawcy). Do wyliczenia naleznej
prowizji stosuje sie $redni kurs NBP z dnia wystawienia faktury VAT, faktury
pro-forma lub wezwania do zaptaty.

f. W wypadku opdznienia terminu ptatnosci naleznego Zleceniobiorcy
wynagrodzenia, Zleceniodawca zobowigzuje si¢ uisci¢ na rzecz
Zleceniobiorcy odsetki ustawowe za op6znienie od kwoty prowizji brutto.

g. Nawysoko$é wynagrodzenia Zleceniobiorcy nie majg wptywu zobowigzania
Zleceniodawcy, ktére zostang pokryte przez niemieckie organy podatkowe
badz niemieckie organy wiasciwe ds. zasitkow z naleznego Zleceniodawcy
zwrotu nadptaconego podatku/otrzymanego zasitku. Zleceniodawca
przyjmuje do wiadomosci i akceptuje, ze jezeli Zleceniodawca nie pobiera
na terenie Rzeczpospolitej Polskiej zasitku ,500+”, ale ma do niego prawo,
to zagraniczny urzad pomniejszy kwote przyznanego Zleceniodawcy
zasitku Kindergeld o kwote zasitku ,500+”, na co Zleceniobiorca nie ma
zadnego wplywu.

h. Jezeli Zleceniodawca nie poda peinych danych potrzebnych do
prowadzenia sprawy, lub zatai istotne informacje, Zleceniobiorca ma prawo
wypowiedzie¢ umowe z waznych powoddw i/lub przygotowaé nowg oferte
dla Zleceniodawcy.

Zleceniobiorca:
Oswiadczam, iz przyjmuje niniejsze Zamowienie do realizacji.

i. W przypadku wyptat do Zleceniodawcy w PLN zostang przeliczone wg
kursu kupna walut (dla klientéw indywidualnych) ogtaszanego przez Citi
Bank Handlowy w dniu zawarcia transakcji przewalutowania lub w dniu
zaksiegowania transakcji przewalutowania na rachunku bankowym
Zleceniobiorcy.

j. Za pozyskanie przez Zleceniobiorce w imieniu Zleceniodawcy danych z

rocznych kart podatkowych od pracodawcéw lub urzedéw, koszt ustugi
zostanie powiekszony o 99 PLN brutto za dane dotyczgce kazdego z
pracodawcéw osobno.

k. W przypadku sporzgdzenia przez Zleceniobiorcg dla Zleceniodawcy
PIT36 + zat. ZG dla polskiego urzedu skarbowego koszt ustugi zostanie
zwigkszony o 180 PLN brutto dla zeznan wykazujacych dochdd z kraju
wskazanego w ust. 1 Zamdwienia, przy zerowych dochodach z innych
krajow, oraz 250 PLN brutto dla zeznan, ktére oprécz dochodu z kraju
wskazanego w ust. 1 Zamodwienia uwzglednia¢ bedg dochody z
maksymalnie dwdch  krajow bedacych w aktualnej ofercie
Zleceniobiorcy. W przypadku wigkszej liczby krajéw niz dwa, lub krajow
spoza aktualnej oferty Zleceniobiorca ma prawo do odstgpienia od
zapisu tego punktu Zaméwienia i/lub wystgpienie z nowg oferta dla
Zleceniodawcy. Zleceniodawca zgadza sie na przekazanie przez
Zleceniobiorce deklaracji do polskiego urzedu skarbowego.

. Koszt zwigzany z wykonaniem przelewu walutowego ponosi
Zleceniodawca (w przypadku przelewu w EURO koszt przelewu typu
SEPA naliczany przez bank obstugujgcy Zleceniobiorce, w przypadku
innej waluty koszt przelewu walutowego naliczany przez bank
obstugujacy Zleceniobiorce).

m. Na wysoko$¢ prowizji pobieranej przez Zleceniobiorce nie majg wptywu
zobowigzania Zleceniodawcy, ktére zostang pokryte przez niemieckie
organy podatkowe badz niemieckie organy wiasciwe ds. zasitkéw z
naleznego Zleceniodawcy zwrotu nadptaconego podatku.

n. Jezeli Zleceniodawca aplikowat wczesniej o zwrot podatku i go otrzymat,
a pomimo tego zgtosit sie¢ do Zleceniobiorcy i podpisat zaméwienie na
takie samo rozliczenie - Zleceniobiorca obcigzy Zleceniodawce kosztami
prowadzenia sprawy przed urzedem w wysokosci prowizji minimalnej
wskazanej w ust. 2 lit. ¢ Zamoéwienia.

o. Zleceniobiorcy, w przypadku rozwigzania, odstgpienia lub
wypowiedzenia Zamdwienia przez ktérgkolwiek ze Stron przystuguje
Wynagrodzenie, o ktérym mowa w ust. 2 lit. a, b oraz ¢ Zamoéwienia,
jezeli zagraniczny urzad na skutek wniosku o zwrot podatku
przygotowanego i ztozonego przez Zleceniobiorce do dnia rozwigzania,
odstgpienia lub wypowiedzenia Zamdwienia, wydat decyzje lub inne
rozstrzygniecie przyznajgce Zleceniodawcy zwrot podatku za okres
wskazany we wniosku. Do ptatnosci Wynagrodzenia oraz zwrotu
kosztéw poniesionych przez Zleceniobiorce do dnia rozwigzania,
wypowiedzenia, odstgpienia od Zlecenia stosuje sie odpowiednio
postanowienia ust. 1 i nastgpne Zamdwienia.

p. Zleceniodawca i Zleceniobiorca mogg wypowiedzie¢ umowe z
zachowaniem 3 (trzy) miesiecznego okresu wypowiedzenia.

Zleceniodawca wyraza zgode na wystawienie przez Zleceniobiorce faktury

VAT, faktury pro-forma lub wezwania do zaptaty bez podpisu odbiorcy.

W zakresie nieuregulowanym niniejszym Zamowieniem, zastosowanie

znajdujg zapisy Umowy.

W przypadku rozbieznosci pomiedzy Zaméwieniem a Umowa, zastosowanie

znajdujg zapisy Umowy.

Pojecia rozpoczynajgce sie wielkg literg posiadajg znaczenie nadane im w

Umowie.

Zleceniodawca:
Oswiadczam, iz sktadam niniejsze Zamowienie do realizacji.

X

Masz problem z wypetnieniem dokumentéow? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl
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Klauzule dotyczgce przetwarzania danych

W miejscach oznaczonych v zt6z podpis opcjonalnie, jezeli wyrazasz zgode na dany zapis.

Zleceniodawca wyraza niniejszym dobrowolng zgode na:

1.0trzymywanie na podany przeze mnie adres e-mail tresci marketingowych (w tym
informacji handlowych) od Euro-Tax.pl Zwrot Podatku S.A. z siedzibg we Data i podpis Zleceniodawcy V
Wroctawiu.

2.0trzymywanie na podany przeze mnie numer telefonu potaczen telefonicznych
i/lub powiadomien telefonicznych (SMS/MMS) zawierajgcych tresci marketingowe ) ) )
(w tym informacje handlowe) od Euro-Tax.pl Zwrot Podatku S.A. z siedzibg we Data i podpis Zleceniodawcy V
Wroctawiu.

3.Przekazywanie danych podmiotom wspotpracujgcym z Euro-Tax.pl Zwrot

Podatku S.A. oferujacym ustugi skierowane dla os6b pracujacych zagranicg w celu . . .
przesytania informacji handlowych. Data i podpis Zleceniodawcy V

*Przy czym Zleceniodawca przyjmuje do wiadomosci, ze wyrazone przez niego zgody na zakres przetwarzania wskazany w powyzszych punktach
1, 2 oraz 3, moga zosta¢ wycofane w kazdym czasie, przy czym wycofanie zgody nie wptywa na zgodnos¢ z prawem przetwarzania, ktérego
dokonano na podstawie zgody przed jej wycofaniem.

INFORMACIJA O PRZETWARZANIU DANYCH

Wskazanie administratora

Administratorem Twoich danych osobowych jest EURO-TAX.PL ZWROT PODATKU S.A. z siedzibg we Wroctawiu (53-659), ul. Wiadystawa Sikorskiego 26 (dalej:
LAdministrator”). Administrator wyznaczyt Inspektora Ochrony Danych nadzorujgcego prawidtowo$¢ przetwarzania danych osobowych, z ktérym mozna skontaktowa¢ sie pod
adresem e-mail: odo@euro-tax.pl lub piszgc na adres pocztowy administratora.

Cele i podstawy przetwarzania

Twoje dane osobowe beda przetwarzane w celu:

1.wykonania zawartej z nami umowy lub podjecia na Twoja prosbe dziatan przed jej zawarciem (art. 6 ust. 1 lit. b RODO),

2.udzielenia odpowiedzi w sprawach zgtoszonych poprzez nasz formularz kontaktowy na stronie internetowej, e-maila lub telefon; przetwarzanie jest niezbedne do realizaciji
prawnie uzasadnionego interesu administratora tj. budowania i rozwijania relacji z klientami oraz dgzenia do sprzedazy towardw lub ustug (art. 6 ust. 1 lit. f RODO),
3.przechowywania dokumentacji ksiegowej i wypetnienia naszych zobowigzan wynikajacych z prawa podatkowego (art. 6 ust. 1 lit. c RODO),

4.ewentualnego ustalenia, dochodzenia lub obrony przed roszczeniami (tj. cele dowodowe) na podstawie prawnie ustalonego interesu (art. 6 ust. 1 lit. f RODO),

5.przesytanie tresci marketingowych za posrednictwem kanatu komunikacji, na ktéry wyrazite$ zgode np. e-mail, kontakt telefoniczny i/lub powiadomien telefonicznych
(SMS/MMS) w celu prezentacji ofert i warunkéw handlowych oraz przesytania spersonalizowanych informacji o produktach lub ustugach Administratora (art. 6 ust. 1 lit. f RODO),
6.udzielenia dostepu do Panelu Klienta za posrednictwem serwisu internetowego Administratora zgodnie z zawartg umowga (art. 6 ust. 1 lit. b RODO).

Administrator zastrzega sobie mozliwos$¢ kontaktu telefonicznego lub poprzez wiadomos¢ e-mail w przypadkach scisle zwigzanych z realizacja postanowien umowy
taczacej Ciebie z Administratorem.

Okres przetwarzania

Dane przetwarzane sg odpowiednio:

1.w zwigzku z zawartg umowa w celu jej realizacji i dochodzenia roszczen do czasu przedawnienia roszczen wynikajacych z zawartej umowy zgodnie z postanowieniami kodeksu
cywilnego, co tyczy sig takze posiadania dostepu do Panelu Klienta;

2.w zwigzku z udzieleniem odpowiedzi w sprawach zgtoszonych poprzez e-mail lub telefon przez czas niezbedny do udzielenia odpowiedzi, jednak nie dtuzej niz 18 miesigcy

od konca miesigca, w ktérym nastagpit ostatni kontakt,

3.w celu prowadzenia marketingu z wykorzystaniem poczty elektronicznej lub numeru telefonu do czasu cofniecia zgody na przetwarzanie danych,

4.w zwigzku z przechowywaniem dokumentacji podatkowej i zasitkowej — do czasu uptywu okresu przedawnienia zobowigzania podatkowego dotyczgcego zwigzanej z nig

transakcji (okres ten okresélajg przepisy Ordynacji podatkowej w Polsce i/lub przepisy podatkowe / zasitkowe obowigzujgce w kraju, w ktérym dokonujemy rozliczenia).

Informujemy, ze w przypadku:

1.braku przekazania Administratorowi kompletnej dokumentacji, niezbednej do wykonania rozliczenia zgodnie z zawartg umowa;

2.nie zawarcia umowy na kolejny rok rozliczeniowy,

przekazana przez Ciebie dokumentacja (co do ktérej nie wyrazite$ jasnej checi rozliczenia) zostanie trwale usunieta po 12 miesigcach od momentu ostatniego kontaktu z Tobg
(sytuacja dotyczy takze dokumentacji osoby trzeciej w imieniu, ktérej ztozyte$ cze$¢ dokumentéw).

Odbiorcy danych osobowych

Dane osobowe mogg zosta¢ ujawnione przez Administratora wytgcznie zaufanym odbiorcom takim jak firmy dostarczajgce i obstugujace wybrane systemy lub rozwigzania
informatyczne, dostawcom ustug marketingowych oraz innym spétkom powigzanym z administratorem, a takze podmiotom wspétpracujgcym z administratorem i spoétkami
powigzanymi, tj. agenci, wspoétpracownicy.

Przystugujace prawa

W zwigzku z przetwarzaniem przez nas Twoich danych osobowych masz prawo do:

1.zgdania dostgpu do swoich danych osobowych,

2.zgdania sprostowania swoich danych osobowych,

3.zadania usunigcia lub ograniczenia przetwarzania swoich danych osobowych,

4.wniesienia sprzeciwu co do przetwarzania Twoich danych osobowych,

5.cofniecia w kazdym momencie udzielonej zgody, co nie ma wptywu na zgodno$¢ z prawem przetwarzania danych, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej wycofaniem,
6.wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych (adres do dorgczen: Stawki 2, 00-193 Warszawa).

Pozostate informacje dotyczace przetwarzania

Podanie danych jest dobrowolne, aczkolwiek ich niepodanie moze w zaleznoéci od danego przypadku uniemozliwi¢ nam udzielenie odpowiedzi na Twojg wiadomos$¢, zawarcie
umowy czy przestanie naszej oferty lub tresci marketingowych. Dane osobowe nie bedg przekazywane poza obszar EOG ani udostgpniane organizacjom migdzynarodowym.
W procesie przetwarzania danych osobowych nie dochodzi do zautomatyzowanego podejmowania decyzji, w tym do profilowania.

Masz problem z wypetnieniem dokumentéow? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl
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4 | Der Bescheid soll nicht mir, sondern folgender Person (z. B. Steuerberater, Rechtsanwalt, etc.)
zugesandt werden:

Familienname Vomame

Anschrift, wenn abweichend von antragstellender Person (StraBe/Platz, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort, Staat)

5 | Angaben zu Kindern
Fiir jedes Kind, fiir das Kindergeld beantragt wird, ist eine gesonderte ,Anlage Kind" ausgefiilit einzureichen.

Fiir folgende Kinder beziehe ich bereits Kindergeld
(auch in Fillen der abweichenden Kontoverbindung, Abzweigung und Erstattung):

Vorname des Kindes Bei welcher Familienkasse
gof. abweichender Familienname Geburtedatum | Geschlecht (Kindergeldnummer, Personalnummer)?

6 | Weitere eigene Kinder, fiir die eine andere Person Kindergeld bezieht:

Vorname des Kindes Wer bezieht das Kindergeld Bei welcher Familienkasse
pof. abweichender Familienname Peburtedaian  |iCschiacht (Familienname, Vormame)? (Kindergeldnummer, Personalnummer)?

Ich versichere, dass alle Angaben {(auch in den Anlagen) vollstéindig sind und der Wahrheit entsprechen. Mir ist bekannt,
dass ich alle Anderungen, die fiir den Anspruch auf Kindergeld von Bedeutung sind, unverziiglich der Familienkasse
mitzuteilen habe. Den Inhalt des Merkblattes Kindergeld (zu finden unter www.bzst.de oder www.familienkasse.de) habe ich
zur Kenntnis genommen.

Hinweis zum Datenschutz:

Ihre Daten werden gemaR der §§ 31, 62 bis 78 Einkommensteuergesetz und der Regelungen der Abgabenordnung bzw.
aufgrund des Bundeskindergeldgesetzes und des Sozialgesetzbuches verarbeitet. Zweck der Verarbeitung der Daten ist die
Prafung Ihres Anspruchs auf Kindergeld. N&here Informationen iiber die Verarbeitung lhrer Daten durch die Familienkasse und
zu lhren Rechten nach Artikel 13 bis 22 der Daianscl'lutz-Gmndverordnung erhalten Sie im Internet auf der Seite lhrer
Familienkasse (zu finden unter 2 z date 2 asse), auf der auch die Kontakidaten der/des
Datenschutzbeauftragten bereitgestellt smd Kmdetgeldakten werden in der Regel nach dem Ende der Kindergeldzahlung noch
fur 6 Jahre aufbewahrt.

Datum ‘ x

Unferschrift der antragstellenden Person bzw. der gesetzlichen Vertretung

(podpis rodzica pracujgcego w Niemczech)
Ich bin damit einverstanden, dass das Kindergeld zugunsten der antragstellenden Person festgesetzt bzw. bewilligt wird.

Datum ‘ Y

Unterschrift der unter Punkt 2 genannten Person bzw. deren gesetzliche Vertretung h
(podpis drugiego prawnego opiekuna dziecka/drugiego rodzica)




5.4 Erhalt Ihr Ehegatte bzw. Lebenspartner oder eine andere Person, zu der die in der ,Anlage Kind“
aufgefihrten Kinder in einem Kindschaftsverhéltnis stehen, derzeit oder erhielt er/sie in den

letzten funf Jahren vor der Antragstellung Rente(n) oder Versorgungsbeziige bzw. wurde dies
beantragt? [dja [ nein

Wenn ja: Wer?
Familienname Vomame Geburtsdatum

Von/bei welcher Stelle?

Fir welchen Zeitraum? Von/ab bis

Ich versichere, dass alle Angaben vollstindig sind und der Wahrheit entsprechen. Mir ist bekannt, dass ich alle Anderungen, die fiir den
Anspruch auf Kindergeld von Bedeutung sind, unverziiglich der Familienkasse mitzuteilen habe. Den Inhalt des Merkblattes Kindergeld (zu
finden unter www.familienkasse.de) habe Ich zur Kenntnis genommen.

Falls ich auf Dauer Deutschland verlasse und Kindergeld ohne Rechtsanspruch auf mein Konto Oberwiesen wird, habe ich dies unverziglich
mitzuteilen. Anderenfalls ist die Familienkasse ermdichtigt, die Riickiiberweisung des entsprechenden Betrages bei meinem Geldinstitut zu
veranlassen.

Hinwels zum Datenschutz:

Ihre Daten werden gemdf der §§ 31, 62 bis 78 Einkommensteuergesetz und der Regelungen der Abgabenordnung bzw. aufgrund des
Bundeskindergekigesetzes und des Sozialgesetzbuches verarbeitet. Zweck der Verarbeitung der Daten ist die Priifung lhres Anspruchs auf
Kindergeld. Nahere Informationen (ber die Verarbeitung lhrer Daten durch die Familienkasse und zu lhren Rechten nach Artikel 13 bis 22 der
Datenschutz-Grundverordnung erhalten Sie im Intemet auf der Seite Ihrer Familienkasse (zu finden unter www.arbeitsagentur.de/datenschutz-
familienkasse), auf der auch die Kontaktdaten der/des Datenschutzbeaufiragten bereitgestellt sind. Kindergeldakten werden in der Regel nach dem
Ende der Kindergelkdzahlung noch fiir 6 Jahre aufbewahrt.

Hinwelse zur Identifikationsnummer {Punkt 1):

Die Ildentifikation eines Berechtigten erfolgt grundsatzlich Ober die deutsche steuerdiche Identifikationsnummer. Aufgrund der Wohnsitzfiktion i.S.d.
Art. 67 der Verordnung (EG) Nr. 883/2004 i.V.m. Art. 60 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 987/2009 besteht ein Anspruch auf Erteilung einer
steuerlichen Identifikationsnummer, auch bei einem dauerhaften Wohnsitz im Ausland. Die steuerliche Identifikationsnummer kann beim
Bundeszentralamt for Steuern beantragt werden. Diese Nummer emmoglicht eine eindeutige Identifikation im Verwaltungsverfahren und kann das
Verfahren beschleunigen, Weitere Infos zur Beantragung erhalten Sie unter www.bzst.de.

Datum x

Unterschrit der antragstelienden Person bzw. der gesetziichen Vertretung

(podpis rodzica pracujacego w Niemczech)

Ggf. Bescheinigung des Arbeitgebers (KG 54) ausfiillen lassen!



4 | Der Bescheid soll nicht mir, sondern folgender Person (z. B. Steuerberater, Rechtsanwalt, etc.)
zugesandt werden:

Familienname Vomame

Anschrift, wenn abweichend von antragstellender Person (StraBe/Platz, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort, Staat)

§ | Angaben zu Kindern
Fiir jedes Kind, fir das Kindergeld beantragt wird, ist eine gesonderte ,Anlage Kind" ausgefillit einzureichen.

Fiir folgende Kinder beziehe ich bereits Kindergeld
(auch in Féllen der abweichenden Kontoverbindung, Abzweigung und Erstattung):

Vorname des Kindes
gof. abweichender Familienname

Bei welcher Familienkasse

Geburtadatum | Geschiecht (Kindergeldnummer, Personalnummer)?

6 | Weitere eigene Kinder, fiir die eine andere Person Kindergeld bezieht:

Vorname des Kindes
gof. abweichender Familienname

Wer bezieht das Kindergeld Bei welcher Familienkasse

Geburtsdatum | Geschiecht (Familienname, Vomame)? (Kindergeldnummer, Personalnummer)?

Ich versichere, dass alle Angaben (auch in den Anlagen) vollstindig sind und der Wahrheit entsprechen. Mir ist bekannt,
dass ich alle Anderungen, die fiir den Anspruch auf Kindergeld von Bedeutung sind, unverziiglich der Familienkasse
mitzuteilen habe. Den Inhalt des Merkblattes Kindergeld (zu finden unter www.bzst.de oder www.familienkasse.de) habe ich
zur Kenntnis genommen.

Hinweis zum Datenschutz:

lhre Daten werden gemaR der §§ 31, 62 bis 78 Einkommensteuergesetz und der Regelungen der Abgabenordnung bzw.
aufgrund des Bundeskindergeldgesetzes und des Sozialgesetzbuches verarbeitet. Zweck der Verarbeitung der Daten ist die
Prufung lhres Anspruchs auf Kindergeld. N&here Informationen Gber die Verarbeitung lhrer Daten durch die Familienkasse und
zu lhren Rechten nach Artikel 13 bis 22 der Dalenschmz-Grundverordnung erhalten Sie im Internet auf der Seite lhrer
Familienkasse (zu finden unter www.s age ate ; kasse), auf der auch die Kontakidaten der/des
Datenschutzbeauftragten bereitgestellt smd Kmdergeldakten wsrden in der Regel nach dem Ende der Kindergeldzahlung noch
far 8 Jahre aufbewahrt.

Datum | Y
Unterschrift der antragstelienden Person bzw. der gesetziichen Vertretung
(podpis drugiego prawnego opiekuna dziecka/drugiego rodzica)

Ich bin damit einverstanden, dass das Kindergeld zugunsten der antragstellenden Person festgesetzt bzw. bewilligt wird.

Datum | x

Unterschrift der unter Punkt 2 genannten Person bzw. deren gesetzliche Veriretung

(podpis rodzica pracujgcego w Niemczech)



5.4 Erhélt Ihr Ehegatte bzw. Lebenspartner oder eine andere Person, zu der die in der ,Anlage Kind*
aufgefiihrten Kinder in einem Kindschaftsverhilinis stehen, derzeit oder erhielt er/sie in den
letzten fiinf Jahren ver der Antragstellung Rente(n) oder Versorgungsbeziige bzw. wurde dies
beantragt? [1ja [ nein

Wenn ja: Wer?

Familienname Vomame Geburtsdatum

Von/bei welcher Stelle?

Far welchen Zeitraum? Von/ab bis

Ich versichere, dass alle Angaben vollstindig sind und der Wahrheit entsprechen. Mir ist bekannt, dass ich alle Anderungen, die fiir den
Anspruch auf Kindergeld von Bedeutung sind, unverziiglich der Familienkasse mitzuteilen habe. Den Inhalt des Merkblattes Kindergeld (zu
finden unter www _familienkasse.de) habe Ich zur Kenntnls genommen.

Falls ich auf Dauer Deutschland verlasse und Kindergeld ohne Rechtsanspruch auf mein Konto Oberwiesen wird, habe ich dies unverziglich
mitzuteilen. Anderenfalls ist die Familienkasse ermdchtigt, die Riickilberweisung des entsprechenden Betrages bei meinem Geldinstitut zu
veranlassen.

Hinwels zum Datenschutz:

Ihre Daten werden gemdfB der §§ 31, 62 bis 78 Einkommensteuergesetz und der Regelungen der Abgabenordnung bzw. aufgrund des
Bundeskindergeldgesetzes und des Sozialgesetzbuches verarbeitet. Zweck der Verarbeitung der Daten ist die Prifung lhres Anspruchs auf
Kindergeld. Nahere Informationen Uber die Verarbeitung lhrer Daten durch die Familienkasse und zu Ihren Rechten nach Artikel 13 bis 22 der
Datenschutz-Grundverordnung erhalten Sie im Intemet auf der Seite lhrer Familienkasse (zu finden unter www.arbeitsagentur.de/datenschutz-
familienkasse)}, auf der auch die Kontaktdaten der/des Datenschuizbeauftiragten bereitgestellt sind. Kindergeldakten werden in der Regel nach dem
Ende der Kindergeldzahlung noch flir 6 Jahre aufbewahrt.

Hinwelse zur Identifikationsnummer {Punkt 1):

Die Identifikation eines Berechtigten erfolgt grunds#tzlich Gber die deutsche steuediche Identifikationsnummer. Aufgrund der Wohnsitzfiktion i.S.d.
Art. 67 der Verordnung (EG} Nr. 883/2004 i.V.m. Art. 60 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 887/2009 besteht ein Anspruch auf Erteilung einer
steuerlichen Identifikationsnummer, auch bei einem dauerhaften Wohnsitz im Ausland. Die steuerliche Identifikationshummer kann beim
Bundeszentralamt fir Steuern beantragt werden. Diese Nummer emmdglicht eine eindeutige Identifikation im Verwaltungsverfahren und kann das
Verfahren beschleunigen. Weitere Infos zur Beantragung erhalten Sie unter www.bzst.de.

Datum Y

Unterschrift der antragstellenden Person bzw. der gesetzlichen Vertretung
(podpis drugiego prawnego opiekuna dziecka/drugiego rodzica)

Ggf. Bescheinigung des Arbeitgebers (KG 54) ausfiillen lassen!



3.3

Angaben zum Vorliegen einer Behinderung

Liegt bei dem Kind eine Behinderung vor, X .
welche vor Vollendung des 25. Lebensjahres eingetreten ist? [Jja (] nein

Haben Sie oder eine unter Punktlzgenannte Person fiir dieses Kind bereits Kindergeld beantragt
oder erhalten?

[] ja, bitte hier Angaben machen [] nein
Familienname, Vorname der antragstelienden bzw. kindergeldbeziehenden Person Geburtsdatum Zeitraum (abvon - bis)
Familienkasse, Anschrift o o Kindergeldnummer

Sind oder waren Sie oder eine unter Punkt @ genannte Person, zu der das Kind in einem
Kindschaftsverhiltnis steht, in den letzten 5 Jahren vor der Antragstellung im o6ffentlichen
Dienst titig?

[(Jia [] nein

Wenn ja: Wird die Beschéftigung in einer Einrichtung des Bundes ausgeiibt? [ia [ ] nein

Besteht oder bestand fiir Sie oder eine unter Punkt|2] genannte Person fiir das Kind in den
letzten 5 Jahren vor der Antragstellung ein Anspruch auf eine kindbezogene Geldleistung von
einer Stelle auBerhalb Deutschlands oder von einer zwischen- oder iiberstaatlichen Einrichtung?

[] ja, bitte hier Angaben machen [] nein

Fa'niliennarne, Vorname der beziehenden Person Geburtsdatum
Leistung monatlicher Betrag (Euro)  Zeitraum (ab/von - bis)
Jeistende Stelie, Anschrift - Aktenzeichen

Sind oder waren Sie oder eine unter Punktlzl genannte Person, zu der das Kind in einem
Kindschaftsverhaltnis steht, in den letzten 5 Jahren vor der Antragstellung

a) auflerhalb Deutschlands als Arbeitnehmer(in), Selbsténdige(r),

Entwicklungshelfer(in) tatig? [lja (] nein
b) in Deutschland bei einer Dienststelle eder Einrichtung eines anderen Staates . .

oder als Angehbrige(r) der NATO-Streitkréfte tétig? []a [[] nein
¢) in Deutschland auf Veranlassung eines Arbeitgebers mit Sitz auBerhalb . .

Deutschlands beschaftigt (z. B. entsandte Person)? [Jia [] nein

Wenn ja, bitte hier Angaben machen:

Familienname, Vorname des/der Beschéftigten Zeitraum (ab/von - bis)

Name/Bezeichnung des Dienstherm/Arbeitgebers (ggf. Personalnummer) bzw. des Untemnehmens, der Dienststelle oder Einrichtung

Anschrift des Dienstherm/Arbeitgebers, des Unternehmens, der Dienstsielle oder Einrichtung

OrtfLand der Erwerbstétigkeit

Ich versichere, dass alle Angaben vollstiindig sind und der Wahrheit entsprechen. Mir ist bekannt, dass ich alle Anderungen,
die fiir den Anspruch auf Kindergeld von Bedeutung sind, unverziiglich der Familienkasse mitzuteilen habe. Den Inhalt des
Merkblattes Kindergeld (zu finden unter www.bzst.de oder www.familienkasse.de) habe ich zur Kenntnis genommen.

Hinwels zum Datenschutz:

Ihre Daten werden geman der §§ 31, 62 bis 78 Einkommensteusrgesetz und der Regelungen der Abgabenordnung bzw. aufgrund des Bundeskindergeldgesetzes und des Sozialgesstzbuches
verarbeitet. Zweck der Verarbeitung der Daten ist die Prifung Ihres Anspruchs auf Kindergeld. Nithere Informationen Ober die Verarbeitung Ihrer Daten durch dlo anlllsnlwua und zu Ihren
Rechten nach Artikel 13 bis 22 der Datenschutz-Grundverordnung erhalten Sie im Internet auf der Seite Ihrer Familisnkasse (zu finden unter www.arbeitsagent : lenkassa),
auf der auch die Kontakidaten der/des Datenschutzbeauftragten bersitgestelit sind. Kindergeldakien werden in der Regel nach dem Ende der ﬁndwd&d‘hm noc!'l 1’(.'!‘ 5 .Iah!s aul'bewd‘u‘!.

Datum

X

Unterschrift der antragstellenden Person bzw. der gesstzlichen Vertretung
(podpis rodzica pracujgcego w Niemczech)



3.3

Angaben zum Vorliegen einer Behinderung

Liegt bei dem Kind eine Behinderung vor, X .
welche vor Vollendung des 25. Lebensjahres eingetreten ist? [Jia (] nein

Haben Sie oder eine unter Punktlzgenannte Person fiir dieses Kind bereits Kindergeld beantragt
oder erhalten?

[] ja, bitte hier Angaben machen [] nein
Familienname, Vorname der antragstellenden bzw. kindergeldbeziehenden Person Geburtsdatum Zeitraum (ab/von - bis)
Familienkasse, Anschrift o o Kindergeidnummer

Sind oder waren Sie oder eine unter Punkt |Z] genannte Person, zu der das Kind in einem
Kindschaftsverhiltnis steht, in den letzten 5 Jahren vor der Antragstellung im o6ffentlichen
Dienst titig?

[(Jia [] nein

Wenn ja: Wird die Beschéftigung in einer Einrichtung des Bundes ausgeiibt? [Jia [ ] nein

Besteht oder bestand fiir Sie oder eine unter Punkt|2 ] genannte Person fiir das Kind in den
letzten 5§ Jahren vor der Antragstellung ein Anspruch auf eine kindbezogene Geldleistung von
einer Stelle auBerhalb Deutschlands oder von einer zwischen- oder iiberstaatlichen Einrichtung?

[ ] ja, bitte hier Angaben machen [] nein

Fa'niliennam, Vorname der beziehenden Person Geburtsdatum
Leistung monatiicher Betrag (Euro)  Zeitraum (ab/von - bis)
Jeistende Stelie, Anschrift - Aktenzeichen

Sind oder waren Sie oder eine unter Punktlzl genannte Person, zu der das Kind in einem
Kindschaftsverhaltnis steht, in den letzten 5 Jahren vor der Antragstellung

a) auflerhalb Deutschlands als Arbeitnehmer(in), Selbsténdige(r),

Entwicklungshelfer(in) tatig? [Jia (] nein
b) in Deutschland bei einer Dienststelle oder Einrichtung eines anderen Staates . .

oder als Angehbrige(r) der NATO-Streitkrifte tétig? []Ja [[] nein
¢) in Deutschland auf Veranlassung eines Arbeitgebers mit Sitz auBerhalb . .

Deutschlands beschattigt (z. B. entsandte Person)? []a [] nein

Wenn ja, bitte hier Angaben machen:

Familienname, Vorname des/der Beschéftigten Zeitraum {ab/von - bis)

Name/Bezeichnung des Dienstherm/Arbeltgebers (ggf. Personalnummer) bzw. des Unternehmens, der Dienststelle oder Einrichtung

Anschrift des Dienstherm/Arbeitgebers, des Unternehmens, der Dienstsielle oder Einrichtung

Ort/Land der Erwerbstitigkeit

Ich versichere, dass alle Angaben vollstiindig sind und der Wahrheit entsprechen. Mir ist bekannt, dass ich alle Anderungen,
die fiir den Anspruch auf Kindergeld von Bedeutung sind, unverziiglich der Familienkasse mitzuteilen habe. Den Inhalt des
Merkblattes Kindergeld (zu finden unter www.bzst.de oder www.familienkasse.de) habe ich zur Kenntnis genommen.

Hinwels zum Datenschutz:

Ihre Daten werden geman der §§ 31, 62 bis 78 Einkommensteuergesetz und der Regelungen der Abgabenordnung bzw. aufgrund des Bundeskindergeldgesetzes und des Sozialgesstzbuches
verarbeitet. Zweck der Verarbeitung der Daten ist die Prifung Ihres Anspruchs auf Kindergeld. Nithere Informationen Gber die Verarbeitung Ihrer Daten durch dlo anlllsnlwua und zu lhren
Rechten nach Artikel 13 bis 22 der Datenschutz-Grundverordnung erhalten Sie im Internet auf der Seita Ihrer Familisnkasse (zu finden unter www.arbeitsagent. : jankassa),
auf der auch die Kontakidaten der/des Datenschutzbeauftragten bereitgestelit sind. Kindergeldakien werden in der Regel nach dem Ende der ﬁndwd&d‘hm nod'l 1’(.'!‘ 5 .Iah!s aul'bewd‘u‘!.

Datum

Y

Unterschrift der antragstellenden Person bzw. der gesetzlichen Vertretung
(podpis drugiego prawnego opiekuna dziecka/drugiego rodzica)



KG 54pl - 01.22 - Stand Juli 2022

Nazwisko i imie oscby uprawnionej do zasitku na dziecko
Familienname und Vorname der kindergeldberechtigten Person

Numer zasitku na dzieci Kindergeld-Nr.

Zaswiadczenie pracodawcy

celem przedlozenia w kasie rodznnej (Familienkasse)
Arbeitgeberbescheinigung zur Vorlage bei der Familienkasse

Nastepujace zaswiadczenie wypetnia zawsze pracodawca, jesli jedno z rodzicéw jest zatrudnione
w Niemczech ewentualnie u pracodawcy osiadlego w Niemczech.,

Die folgende Bescheinigung ist vom Arbeitgeber stets auszufiillen, wenn ein Elternteil in Deutschland bzw. bei einem
in Deutschland ansidssigen Arbeitgeber beschiftigt ist.

Bescheinigung des Arbeitgebers

Familienname, Vorname

Der/die Arbeitnehmer(in) ,
QEDOTEN @M || e , isthwar

] ohne Unterbrechung im hiesigen Betrieb seit/von bis beschaftigt.

[ ] ohne Unterbrechung von uns in einen ausléndischen Betrieb seit / von bis entsandt

Die Arbeitszeit wahrend der genannten Beschéftigung bzw. Entsendung betragt/betrug

regelmaBig Stunden pro Woche,

|:| im Mutterschutz seit / von bis

Ein Versicherungspflichtverhéltnis zur Bundesagentur fir Arbeit

|:| besteht/bestand.
|:| besteht/bestand nicht, weil

Nur bei Arbeitnehmern/Arbeitnehmerinnen ohne Anmeldung im ELStAM-Verfahren auszufiillen:
Fir den Lohnsteuerabzug
] liegt eine Bescheinigung des Betriebsstéttenfinanzamtes vor. Eine Ablichtung ist beigefiigt.

L] liegt keine Bescheinigung des Betriebsstattenfinanzamtes vor.

Bitte beachten Sie:
Die Angaben dienen der steuerrechtlichen Beurteilung, ob ein gesetzlich geregelter Kindergeldanspruch gegeben ist. Diese Beurteilung nimmt die
zusténdige Familienkasse in ihrer Funktion als Bundesfinanzbehérde wahr. Die Angaben sind wahrheitsgetreu zu machen.

Hinweis zum Datenschutz: Die Daten werden gemafR der §§ 31, 62 bis 78 Einkommensteuergesetz und der Regelungen der Abgabenordnung bzw. aufgrund
des Bundeskindergeldgesetzes und des Sozialgesetzbuches verarbeitet. Zweck der Verarbeitung der Daten ist die Priifung des Anspruchs auf Kindergeld.
Néghere Informationen tber die Verarbeitung perscnenbezogener Daten durch die Familienkasse erhalten Sie im Internet auf der Seite der zusténdigen
Familienkasse (zu finden unter www.arbeitsagentur.de/datenschutz-familienkasse), auf der auch die Kontakidaten der/des Datenschutzbeauftragten
bereitgestellt sind. Kindergeklakten werden in der Regel nach dem Ende der Kindergeldzahlung noch fiir 6 Jahre aufbewahrt.

Datum Firmenstempel, Unterschrift(en)

Anschrift und Telefonnummer, soweit nicht im Firmenstempel enthalten e,




Vor- und Nachname
Imie i nazwisko

Kindergeldnummer/ldentifikationsnummer
Numer Kindergeld/ Numer identyfikacyjny

Vollmacht

Petnomocnictwo

Hiermit bevollmachtige ich die Firma
Niniejszym upowazniam firme

zur Einreichung meines Antrags auf deutsche Kindergeld bei der zustandigen Familienkasse, zum Empfang
und Einreichung von Korrespondenz im Zusammenhang mit meinem Antrag sowie zu den Anfragen und
Erteilung von Auskunften.

do zfoZienia mojego wniosku o niemiecki zasifek rodzinny Kindergeld do wfasciwego urzedu, do odbierania i wysyfania
korespondencji w zwigzku z moim wnioskiem, a takze do otrzymywania i udzielania informacji.

Im Antragsverfahren sollten alle Korrespondenz und Bescheide ausschlieflich dem Bevollmachtigten
zugestellt werden.

W postepowaniu majgcym na celu przyznanie zasitku rodzinnego Kindergeld cata korespondencja i decyzje powinny byc¢ podawane
do wiadomeosci wytgcznie pefnomocnikowi.

X

Ort, Datum Unterschrift des Mandanen
Miejscowosc, data




Vor- und Nachname
Imie i nazwisko

Kindergeldnummer/ldentifikationsnummer
Numer Kindergeld/ Numer identyfikacyjny

Vollmacht

Petnomocnictwo

Hiermit bevollmachtige ich die Firma
Niniejszym upowazniam firme

zur Einreichung meines Antrags auf deutsche Kindergeld bei der zustéandigen Familienkasse, zum Empfang
und Einreichung von Korrespondenz im Zusammenhang mit meinem Antrag sowie zu den Anfragen und
Erteilung von Auskiinften.

do zfoZzenia mojego wniosku o niemiecki zasitek rodzinny Kindergeld do wfasciwego urzedu, do odbierania i wysyfania
korespondencji w zwiqzku z moim wnioskiem, a takze do otrzymywania i udzielania informacji.

Im Antragsverfahren sollten alle Korrespondenz und Bescheide ausschlieRlich dem Bevollmachtigten
zugestellt werden.

W postepowaniu majgcym na celu przyznanie zasitku rodzinnego Kindergeld cafa korespondencja i decyzje powinny by¢ podawane
do wiadomosci wytgcznie petnomocnikowi.

Y

Ort, Datum Unterschrift des Mandanen
Miejscowosc, data podpis drugiego prawnego opiekuna dziecka/drugiego rodzica




FORMULARZ ZGLOSZENIOWY :
ZASILEK RODZINNY KINDERGELD Z NIEMIEC @U o -qu

Odpowiedz na kazde pytanie zadane Pamietaj o przygotowaniu i zatgczeniu
w formularzu zgtoszeniowym odpowiednich dokumentow

Wypetnij drukowanymi literami, Podpisz sie czytelnie w miejscu

a prawidtowe odpowiedzi zaznacz oznaczonym /' )
(nie drukowanymi literami)

UWAGA: BEZ DANYCH WYPELNIONYCH W FORMULARZU NIE BEDZIEMY
W STANIE WYSLAC WNIOSKU NA CZAS - TRACISZ WOWCZAS ZASILEK.
PROSIMY WIEC O DOKLADNE WYPELNIENIE WSZYSTKICH RUBRYK.

DANE OSOBOWE:

Imie Nazwisko
PESEL

Adres zameldowania Seria i numer dokumentu

w Polsce tozsamosci
Obywatelstwo

Telefon kontaktowy E-mail
Steueridentifikationsnummer,
ID-Nummer
(Znajdziesz go na

Adres zamieszkania Steuerbescheid,

w Polsce Lohnsteuerbescheinigung,
Abrechnung

lub na dokumencie o jego
przyznaniu ,Zuteilung”.)

Czy jestes zameldowany

w Niemczech? TAK
Aktualny adres zamieszkania Jesli TAK, dotacz kopie
za granica Anmeldung i wpisz adres

meldunkowy.

STAN CYWILNY (prosze zaznaczyé odpowiednie pole):

Kawaler/Panna

W zwigzku matzenskim Data $lubu
Rozwodnik/Rozwdédka Data rozwodu
Wdowiec/Wdowa Data owdowienia

W konkubinacie

LI

Masz problem z wypetnieniem dokumentéw? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl
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FORMULARZ ZGLOSZENIOWY
ZASILEK RODZINNY KINDERGELD Z NIEMIEC

(Quro-tax

HISTORIA ZATRUDNIENIA W NIEMCZECH (dotyczy ostatnich 12 mc):

Czy bytes$ oddelegowany z polskiej firmy do pracy w Niemczech?*
*Ze wzgledu na nowe interpretacje przepiséw mozliwe jest pozyskanie $wiadczenia
Kindergeld tylko dla dzieci petnoletnich

TAK

NIE

Czy prowadzite$ na terenie Niemiec Gewerbe (dziatalno$¢ gospodarczg)?

D TAK

D NIE

Czy pobierany byt w Polsce zasitek na dzieci 500+?
Jesli TAK, zaznacz, ktéry zasitek byt pobierany oraz w jakim okresie:

D Matka dziecka

Kto wnioskowat: D Ojciec dziecka

TAK

D MOPS

L soor

D NIE

Jesli pobierates w Polsce zasitek na dzieci np. 500+ podaj ilos¢ dzieci na ktdre zasitek

llo$¢ dzieci:

Na terenie jakiego kraju optacate$ ubezpieczenie spoteczne?
Jesli Niemcy, podaj nr ubezpieczenia
(VERSICHERUNGSNUMMER)

byt pobierany.
, NIEMCY

i zatgcz dokument na potwierdzenie:
Meldebescheinigung zur Sozialversicherung /
karta ubezpieczenia prywatnego / Abrechnung

ﬁ POLSKA

Czy wnioskowates juz wczesniej o Kindergeld?

D TAK (podaj okres) .................

D NIE

Nazwa i adres pracodawcy Data rozpoczecia pracy

Data zakonczenia pracy

Czy przerywates zatrudnienie w Niemczech z jakiego$ powodu? Jesli TAK, to zaznacz

TAK

D NIE

[ ] [ ] [ ]

Urlop macierzynski Urlop wychowawczy Wypadek Choroba
przy pracy

Bezrobocie

Z jakiej instytucji byty wyptacane
Swiadczenia?
Podaj nazwe oraz okres wyptacania.

Nazwa instytucji

Masz problem z wypetnieniem dokumentéw? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl
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FORMULARZ ZGLOSZENIOWY
ZASILEK RODZINNY KINDERGELD Z NIEMIEC @U o -qu

DANE DRUGIEGO RODZICA/OPIEKUNA DZIECKA:

Imie i nazwisko
drugiego rodzica/opiekuna dziecka

Adres zameldowania

Adres zamieszkania

Czy drugi rodzic/opiekun pobierat L .
w Polsce rente, emeryture lub TAK Rodzaj swiadczenia
zasitki: macierzynski,

wychowawczy, dla bezrobotnych, Okres pobierania

pielegnacyjny, opiekunczy,
$wiadczenie z ZUS po utracie
pracy? NIE

Czy drugi rodzic/opiekun dziecka j j
py{ ubezplec;ony w KRUS (w tym . TAK NIE
jako domownik)?

Daty zatrudnienia

A0 i
Czy pracowat zawodowo lub TAK

posiadat wtasng dziatalno$é na NEE [ 2l

Daty zatrudnienia

terenie Polski? pracodawcy
TAK

Czy pracowat zawodowo za Nazwa i adres
granicg ? pracodawcy

NIE

DANE DOTYCZACE DZIECI, na ktore chcesz wnioskowa¢ o Kindergeld:

Matka

Imig i Data Adres zameldowania (imig i nazwisko, (imig i naZWiSC;jocig;a urodzenia
nazwisko g Stosunek * dzieck data urodzenia, & ADRE ’
dziecka urodzenia ziecka e s

ZAMELDOWANIA)
ZAMELDOWANIA)

*Prosze o podanie stopnia pokrewienstwa z dzieckiem za pomocga symboli:
A — dziecko ze zwigzku matzenskiego
B — dziecko uznane
C — dziecko przysposobione
D — dziecko pozamatzenskie
E — dziecko matzonka/matzonki nalezgce do gospodarstwa domowego
F — wnuki i rodzenstwo, ktore zostaty przyjete do gospodarstwa domowego

Masz problem z wypetnieniem dokumentéw? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl
18


mailto:pytania@euro-tax.pl

9144964

FORMULARZ ZGLOSZENIOWY
ZASILEK RODZINNY KINDERGELD Z NIEMIEC @U o -qu

DANE DOTYCZACE DZIECI PELNOLETNICH (wpisz lub zakre$l prawidtowg odpowiedz):

Imie i nazwisko dziecka

Czy posiada _ '
wiasne dzieci? . TAK . NE | Stan cywilny dziecka

Czy dziecko sie D TAK — podaj date planowanego D NIE - podaj date zakonczenia nauki:
uczy? zakonczenia nauki

Podaj daty zatrudnienia (od kiedy do kiedy).

Czy dziecko jest

zatrudnione? llo$¢ godzin przepracowanych tygodniowo

przez dziecko

Imie i nazwisko dziecka

Czy posiada D D . .

wilasne dzieci? TAK NIE Sht ey chisee

Czy dziecko sie TAK — podaj date planowanego NIE - podaj date zakonczenia nauki:
uczy? zakonczenia nauki

Podaj daty zatrudnienia (od kiedy do kiedy).

TAK dO i

llo$¢ godzin przepracowanych tygodniowo
przez dziecko

Czy dziecko jest
zatrudnione?

D NIE

PRZELEW NA KONTO:

Numer
rachunku
(IBAN)

Waluta BIC i SWIFT
rachunku (dla konta zagranicznego)

Wiasciciel
rachunku

ZGODA NA PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH:
Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych do celéw zwigzanych z realizacjg zwrotu zasitku
oraz celéw marketingowych.

Data i podpis

Masz problem z wypetnieniem dokumentéw? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl
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Czesc 2 - DOKUMENTACJA

Kompletowaniem dokumentéw z tej czesci, zajmij sie zaraz po wystaniu do nas dokumentéw z Czesé

1 - WNIOSEK

UWAGA: Dokumentacje z CZESC 2 odeslij do nas jak najszybciej poniewaz jest ona
niezbedna do wydania przez Familienkasse decyzji. Jezeli Familienkasse przysle pismo z
prosba o dostanie dokumentéw z CZESC 2, ktérych nie doslesz do nas w wyznaczonym
przez Familienkasse czasie — urzad wyda decyzje odmowna.

® Dodatkowe formy urzedowe - podpisane przez wnioskodawce w miejscu ,X” oraz dziecko jesli
jest petnoletnie w miejscu oznaczonym ,Z”. Podpisy nie mogg by¢ drukowanymi literami.

® Ponizsze dokumenty:

Kopia aktu zawarcia matzenstwa
Kopia aktéw urodzenia dzieci

JEZELI POBIERALES W POLSCE ZASILEK - kopia zaswiadczenia z MOPS/GOPS/ZUS.
Zaswiadczenie musi potwierdzac pobieranie zasitku przez oboje rodzicow, obejmowac okres
wnioskowania o Kindergeld. Zaswiadczenie powinno zawiera¢ nastepujgce informacje:
kwoty przyznanego zasitku, rodzaj zasitku oraz wskazanie na ktore dziecko zasitek byt
przyznany. Familienkasse odejmie kwote zasitku pobierang w Polsce od kwoty Kindergeld.
Zaswiadczenie nie wymaga ttumaczenia na jezyk niemiecki.

JEZELI NIE POBIERALES ZASILKU W POLSCE, PONIEWAZ NIE MIALES PRAWA DO
ZASILKU, potrzebna jest kopia decyzji z Urzedu Wojewodzkiego/ ZUS z informacjag
oodrzuceniu wniosku o zasitek w Polsce. W przypadku niedostarczenia do
Familienkasse decyzji o braku prawa do pobierania zasitku w Polsce, Familienkasse moze
uznac, ze takie prawo posiadates i odejmie od kwoty Kindergeld, kwoty przystugujacego
zasitku w Polsce. Decyzja nie wymaga ttumaczenia na jezyk niemiecki.

JEZELI dopiero ZLOZYLES WNIOSEK o zasitek w Polsce i CZEKASZ NA DECYZJE,
dostarcz nam zaswiadczenie informujgce o tym fakcie.

Kopia dokumentu potwierdzajgcego ubezpieczenie — upewnij sie, gdzie Twoj
pracodawca optacat sktadki na ubezpieczenie spoteczne, zdrowotne i emerytalne — w
Polsce czy w Niemczech.

o w Niemczech: zatgcz np. Abrechnungi lub kopie karty ubezpieczenia zdrowotnego

Sozialversicherungsnachweis lub Meldebescheinigung zur Sozialversicherung

o W Polsce: jesli zostate$ oddelegowany do pracy w Niemczech, a ubezpieczenie
ptacone byto w Polsce — dotgcz dokument A1 na kazdy okres pracy/oddelegowania
w Niemczech, za ktory sktadasz wniosek. Osoby oddelegowane mogg wnioskowac
o $wiadczenie Kindergeld tylko dla dzieci petnoletnich

Jesli rozliczates sie z podatku niemieckiego za poprzedni rok podatkowy, zatgcz
otrzymang decyzje podatkowg — Steuerbescheid (wszystkie strony). Kopia lub skan.

Masz problem z wypetnieniem dokumentéw? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl

20



mailto:pytania@euro-tax.pl

Jesli

prowadzites w Niemczech Gewerbe (dzialalnos¢ gospodarczg) zatacz dodatkowo:

Kopie zarejestrowania oraz ewentualnie wyrejestrowania Gewerbe: Gewerbeanmeldung oraz
Gewerbeabmeldung.

Kopie decyzji z urzedu skarbowego za rozliczenie Gewerbe za ostatni rok podatkowy

Kopie Lohnsteuerbescheinigung Ilub Abrechnungi (odcinki z wypfaty), jesli w czasie
prowadzenia dziatalnosci bytes zatrudniony rowniez u pracodawcy w oparciu 0 umowe o prace
Wystawione rachunki na kazdy miesigc prowadzonej dziatalnosci (brak rachunku na dany
miesigc bedzie skutkowac brakiem zasitku za ten miesiac)

Jesli byles oddelegowany do pracy w Niemczech przez polska firme zalagcz dodatkowo:

Kopie zaswiadczenia A1, potwierdzajacego ubezpieczenie w ZUS

Bescheinigung des Arbeitgebers za kazdy okres zatrudnienia, podpisane i podbite przez
pracodawce

Kopie umowy o prace na zasadach oddelegowania (w wersji niemieckiej).

Pamietaj, ze osoby oddelegowane mogg wnioskowaé o $wiadczenie Kindergeld tylko dla dzieci
petnoletnich.

Wszystkie dokumenty odeslij pod adres:

Nasz adres: Euro-Tax.pl Zwrot Podatku S.A., Skr. pocz. nr 1188, 53-675 Wroctaw

UWAGA! DODATKOWE INFORMACJE!

Kompletnie i prawidtowo wypetniony formularz zgtoszeniowy zapewni sprawniejsze

uzyskanie Twojego zasitku!

Jezeli napotkasz jakiekolwiek trudnosci w wypetnianiu i kompletowaniu dokumentow
skontaktuj sie z nami pod numerem infolinii: 71 799 0 600.

Masz problem z wypetnieniem dokumentéw? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl
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FORMY

Wypetnij drukowanymi literami,

X

a prawidtowe odpowiedzi zaznacz

Pamietaj o przygotowaniu i zatgczeniu
odpowiednich dokumentow

Podpisz sie czytelnie w miejscu

OozZnaczonym

e Zaswiadczenie dotyczace sktadu rodziny (str. 1i 2) — Wypefij i
podbij w Urzedzie Miasta i Gminy zaswiadczenie potwierdzajgce
zameldowanie dziecka wraz z opiekunem.

e W przypadku kazdego petnoletniego dziecka dotgcz dokumenty:
o Zaswiadczenie o nauce w szkole lub na uczelni wyzszej
(str. 3 i 4) — wypetnione i podbite przez szkote lub uczelnie.
Musi obejmowac okres wnioskowania o Kindergeld.
o Oswiadczenie o sytuacji dziecka powyzej 18 r.z.
(str. 5,6,7 i 8) — wypetnione i podpisane przez wnioskodawce w
miejscu oznaczonym , X" i dziecko w miejscu ozhaczonym ,Z”

Masz problem z wypetnieniem dokumentéw? Zadzwon na 71 799 0 600 lub napisz na pytania@euro-tax.pl

22



mailto:pytania@euro-tax.pl

KG 53pl — 01.12 — Stand April 2012

Pl

MNazwisko | imie osoby uprawnionej do pobierania zasilku na dzieci
Name und Vomame des/der Kindergeldberechtiglen

| |

Q Familienkasse

Numer zasilku na dzieci Kindergeld-Nr.

L L[ le[el [ L[] ]|
Zaswiadczenie dotyczace skladu rodziny Patrz pouczenie!
dla potrzeb przyznania zasitku rodzinnego B Pwriion aschiial

Familienstandsbescheinigung
fiir die Gewahrung von Kindergeld

1 | Osoba uprawniona
Berechtigte(r)

Nazwisko Imie Poprzednie imiona i nazwiska

Name Vormame Friihere Namen

Miejsce urodzenia Data urodzenia Ple¢ Obywatelstwo

Geburtsort Geburtsdatum Geschlecht Staatsangehérigkeit

Stan cywilny: wolny |od [] zonaty/zamezna [ rozwiedziony/a [ zyjgcy w separacji

Familienstand: ledig seit verheiratet geschieden dauernd getrennt lebend
(] wdowiec/wdowa [] zarejestrowany zwigzek partnerski

verwitwet eingetragene Lebenspartnerschaft

Adres (Ulica/plac, numer domu, Kod pocztowy, miejscowosc zamieszkania, panstwo zamieszkania)
Anschrift (Strale / Platz, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort, Wohnland)

T| Matzonek/matzonka

Ehegatte

Nazwisko Imie Poprzednie imiona i nazwiska
Name Vorname Friihere Namen

Miejsce urodzenia Data urodzenia Ple¢ Obywatelstwo

Geburtsort Geburtsdatum Geschlecht Staatsangehorigkeit

Anschrift (Stralte / Platz, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort, Wohnland)

T‘ Dzieci, ktore nalezg do gospodarstwa domowego osoby uprawnionej

Kinder, die zum Haushalt des/der Berechtigten gehéren

Stosunek
Data prawny Stan Miejscowosé
Nazwisko Imie urodzenia dziecka cywilny zamieszKania
Name Vorname Geburts- Kindschafts- Familien- Wohnort
datum verhdltnis stand

e N =




Uwagi
Bemerkungen

Biuro ewidencji ludnosci lub wiadze lub organ wlasciwy w sprawach stanu cywilnego

Bescheinigung des Einwohnermeldeamtes oder
einer anderen fiir Personenstandsangelegenheiten zustandigen Behorde oder Dienststelle

Zgodnos¢ danych w punktach od 1 do 4 zostaje potwierdzona na podstawie tutejszych dokumentéw urzedowych.
Die Richtigkeit der Angaben von Punkt 1 - 4 wird aufgrund der hier vorliegenden amtlichen Unterlagen bestatigt.

Nazwa instytucji: o

Bezeichnunaq der Dienststelle:

Adres instytucji:

Anschrift der Dienststelle:

Pieczec Data: ummnsamimnmanssnsasii
Stempel Datum:
Podpis

Unterschrift




KG 55a-pl — 01.09 — Stand Dezember 2009

Pl

Nazwisko i imie osoby uprawnionej do pobierania zasilku na dzieci Q

Name und Vorname des/der Kindergeldberechtigten Fa mi I ie n I(a sse
Numer zasitku na dzieci Kindergeld-Nr.

Numer identyfikacji podatkowej w Niemczech Steuer-ID Numer telefonu w ciggu dnia

| | | | | | ‘ | ‘ | | | ‘ ‘ Telefonische Riickfrage tagsiiber unter Nr.:

Zaswiadczenie

o nauce w szkole lub na wyzszej uczelni

poza granicami Niemiec
Bescheinigung liber Schul- oder Hochschulbesuch
auBerhalb Deutschlands

Uwaga: Niniejsze zaswiadczenie wypelnia szkola, placowka szkolnictwa wyzszego lub uniwersytet. Prosze uwzglednic¢ wskazowki
dotyczace wypetnienia.

Hinweis: Die Bescheinigung ist von der Schule, Hochschule oder Universitét auszufilllen. Bitte Ausfiillhinweise beachten.

Uczen lub student: Schiilerfin bzw. Student/in:

Nazwisko Name Imie Vorname

Data urodzenia Geb.datum
dzien |miesigc| rok Miejsce urodzenia Geburisort Poprzednie imiona i nazwiska Frihere Namen
Tag | Monat | Jahr

Adres (Ulica/plac, numer domu, Kod pocztowy, miejscowos¢ zamieszkania, panstwo zamieszkania)
Anschrift (Strale/Platz, Hausnummer, PLZ, Wohnort, Wohnland)

|z| Szkota, uniwersytet lub placéwka szkolnictwa wyzszego: Schule, Hochschule, Universitat:
Nazwa Bezeichnung
Adres (Ulica/plac, numer domu, Kod pocztowy, migjscowosé, panstwo) Anschrift (Strale/Platz, Hausnummer, PLZ, Ort, Land)
E Dane dotyczace charakteru nauczania: Angaben zur Ausbildung:
Zakonczenie roku szkolnego Ende des Schuljahres

Rozpoczecie roku szkolnege Beginn des Schuljahres ‘

Uczen/uczennica wzgl. student/studentka uczeszcza do ww. placowki od........cccccovveeeeiiiieniirireiiannene
Der/Die Schiller/in bzw. Student/in besucht die genannte Bildungsstatte seil dem ......

Nauka odbywa sie w [0 petnym wymiarze czasu
Es handelt sich um Vollzeitunterricht
[ czesciowym wymiarze czasu i wynosi ................ godzin tygodniowo.
Tellzeitunterricht mit ...... Stunden wdchentlich.

Przewidywany termin ukonczenia nauki W placowee ...........ccoceiieiiiiiiiiien i
Die Ausbildung in der Bildungsstatte dauert voraussichtlich bis ......




Iz‘ Dane dotyczace nauki w niepetnym wymiarze, jesli czas trwania zajge¢ wynosi mniej niz 10 godzin tygo-
dniowo:
Angaben zum Teilzeitunterricht, wenn die wéchentliche Unterrichtsdauer unter 10 Stunden liegt:

4.1 Czy nauka jest zgodna z nakazanym lub zalecanym przez panstwo programem nauczania? [ tak [ nie
Jesli nie, prosze odpowiedzie¢ na pytanie 4.2 . ja nein
Folgt die Ausbildung einem staatlich vorgeschriebenen oder empfohlenen Lehrplan?

Wenn nein, Frage 4.2 beantworten.

4.2 Czy nauka konczy sie obowigzkowym lub powszechnie uznawanym egzaminem? [ tak [ nie
Jesli nie, prosze odpowiedzie¢ na pytanie 4.3. ja nein
Wird die Ausbildung mit einer obligatorischen oder allgemein anerkannten Priifung abgeschlossen?

Wenn nein, Frage 4.3 beantworten.

4.3 Czy w trakcie nauki odbywajg sie regularne testy sprawdzajace? [ tak [ nie
Jesli nie, prosze odpowiedzie¢ na pytanie 4.4. ja nein
Erfolgen wahrend der Ausbildung regelmaRige Leistungspriifungen?

Wenn nein, Frage 4.4 beantworten.

4.4 Czy zajecia wymagajg obszernego przygotowania lub pogtebiania wiedzy? [ tak [ nie
Jesli nie, prosze odpowiedziec na pytanie 4.5. ja nein
Erfordern die Unterrichtseinheiten eine ausfiihrliche Vor- und Nachbereitung?

Wenn nein, Frage 4.5 beantworten.
4.5 Czy nabywana jest dodatkowa wiedza lub umiejetnosci niezbedne lub uzyteczne w trakcie nauki? [ tak [ nie
Werden zusatzliche fiir die Ausbildung erforderliche oder niitzliche Kenntnisse oder Fertigkeiten erworben? ja nein
Pieczec: e
Stempel:
Y £ e b e
Datum:
""" e[ ———————
Unterschrift:

Wskazowki dotyczace wypetnienia zaswiadczenia o nauce w szkole lub wyz-
szej uczelni poza granicami Niemiec

Prosze wypelnic formularz czytelnie drukowanymi literami. Prosze zaznaczy¢ witasciwe miejsca krzyzykiem ,X". Prosze potwierdzi¢
swoje dane na koncu formularza pieczecia i podpisem.

do Izl Prosze podac nazwe oraz adres szkoly/placowki szkolnictwa wyzszego, do ktorej uczeszcza dziecko.

do E W danych dotyczgcych rozpoczecia i zakonczenia roku szkolnego nalezy podac doktadng date.

Jesli nauka jest prowadzona w niepetnym wymiarze, dodatkowo nalezy podac tygodniowy czas trwania nauki. Jesli na-
uka trwa mniej niz 10 godzin tygodniowo, nalezy wypetni¢ punkt 4 formularza.

do Izl Tutaj dane sag potrzebne tylko wéwczas, gdy w punkcie 3 zostala potwierdzona forma nauki ,w niepetnym wymiarze” i
gdy tygodniowy czas trwania nauki wynosi mniej niz 10 godzin. Wiasciwe nalezy zaznaczyc krzyzykiem.

Hinweise zum Ausfiillen der Bescheinigung
tiber Schul- oder Hochschulausbildung auBerhalb Deutschlands

Bitte fiillen Sie den Vordruck gut leserlich mit Druckbuchstaben aus. Zutreffendes ist anzukreuzen. Bilte bestétigen Sie Ihre Angaben am Ende des Vordruckes mit
Stempel und Unterschrift.

zu E' Geben Sie bitte den Namen sowie die Anschrift der besuchten Bildungsstatte an,

zu EI Bei den Angaben zu Beginn und Ende des Schuljahres ist das genaue Datum zu benennen.

Handelt es sich bei der Ausbildung um einen Teilzeitunterricht, ist zusétzlich die wochentliche Unterrichtsdauer anzugeben. Umfasst der Unterricht weniger als
10 Wochenstunden, ist Punkt 4 des Vordruckes auszufiillen.

zu E| Hier sind Angaben nur erforderlich, wenn unter Punkt 3 die Unterrichtsform , Teilzeitunterricht* bestétigt wurde und die wochentliche Unterrichtsdauer unter 10
Stunden liegt. Zutreffendes ist anzukreuzen.



KG 55d-pl - 01.19 - Stand September 2019

Nazwisko i imig osoby uprawnione] do zasitku na dziecko
Name und Vomame der kindergeldberechtigten Person

Numer zasilku na dzieci Kindergeld-Nr.
LLLell [ [ [ ][]
Oswiadczenie

o sytuacji
peinoletniego dziecka
Erkldrung zu den Verhiltnissen eines volljihrigen Kindes

w okresach od do
fiir Zeitrdume von bis
od
ab

PL

e Familienkasse

Numer telefonu w ciggu dnia
Telefonische Rickfrage tagsdber unter Nr.:

Prosze o uwzglednienie wskazéwek dotyczacych wypelnienia druku o$wiadczenia oraz dotyczacych niezbednych dowodéw.
Beachten Sie bitte die Hinweise zum Ausfillen des Erklarungsvordrucks und zu den erforderlichen Nachwelsen.

II Dane dziecka

Angaben zum Kind

Nazwisko Imie Data urodzenia
Name Vorname Geburtsdatum
Dziecko mieszka [:] w moim gospodarstwie domowym
Das Kind wohnt in meinem Haushalt
D tymczasowo w celu ksztatcenia od
vordbergehend zu Ausbildungszwecken seit
u/w
beifin
[:] nie w moim gospodarstwie domowym, tylko od
nicht in meinem Haushalt, sondern seit
u/w
beifin
2 | Dodatkowe dane dziecka (prosze dotaczy¢ dowody.)
Weitere Angaben zum Kind (Bitte Nachweise beifigen.)
okres
Moje dziecko podane w punkcie |I| Zeitraum

Mein unter [1] genanntes Kind

od

von

do {przypuszczalnie)
bis {voraussichilich}

|:] nie ukonczylo jeszcze 21 roku Zycia, nie jest/nie bylo w stosunku zatrudnienia i jest/byto

zarejestrowane w Federalnej Agencji Pracy jako poszukujacy pracy.
hal das 21. Lebensjahr noch nicht vollendet, steht/stand nicht in einem Beschaftigungsverhaltnis und ist/war
bei der Bundesagenlur 10r Arbeil als arbeitsuchend regisirier.

[:] nie moze/nie mogto (jeszcze) rozpoczat lub kontynuowaé ksztatcenia lub studiow z
powodu braku miejsca w placowce ksztatcenia lub miejsca na studiach.
kann/konnle eine Ausbildung bzw. ein Sludium mangels Ausbildungsplatz bzw. Studienplatz {noch) micht
beginnen oder fortselzen.

O jaka forme ksztalcenia/jakie studia dziecko ubiega sig/ubiegato sie?
Weilche Ausbildung/welches Studium wird angestrebt/wurde angestrebt?

Data rozpoczecia ksztatcenia/studiow?
Wann soll/solite es beginnen?

>




Do punktu 2 | Dodatkowe dane dziecka (Prosze dotaczyé dowody.)

Zu 2: Weitere Angaben zum Kind (Bitte Nachweise beifligen.)

Moje dziecko podane w punkcie [ 1 | odbywa/odbywalo

okres
Zeitraum

Mein unter [1] genanntes Kind befindet/befand sich od do (przypuszczalnie)
von bis (voraussichtlich)
nauke szkolng, studia lub nauke zawodu w nastepujacej formie:
in folgender Schul-, Hochschul- oder Berutsausbildung:
[] inngforme ksztalcenia (np. praktyke):
in einer sonstigen AusbildungsmaBnahme (z. B. Praktikum):
[:l okres przej$ciowy trwajacy najwyzej cztery miesigce.
in einer Ubergangszeit von hachstens vier Monaten,
[:[ wolontariat wg § 32 ust. 4 zdanie 1 pkt. 2 literad EStG lub § 2 ust. 2 zdanie 1 pkt. 2
litera d BKGG.
in ginem Freiwilligendienst nach § 32 Abs. 4 Satz 1 Nr. 2 Buchstabe d EStG bzw. § 2 Abs. 2 Satz 1 Nr. 2
Buchstabe d BKGG.
okres
Moje dziecko podane w punkcie Zeitraum
Mein unter [1] genanntes Kind od do
von bis

D odbyto przed 1 lipca 2011 r. ustawowgq zasadniczg sluzbe wojskowa/sluzbe cywilng lub
odpowiednig stuzbe zastepcza.
hat vor dem 1. Juli 2011 den gesetzlichen Grundwehrdienst/Zivildienst oder einen entsprechenden
Ersatzdienst geleistet.

3 | Dane o edukacja dziecka

(takZe za okresy przed ukoniczeniem 18 roku fycla)
Angaben zur Ausbildung des Kindes (auch fir Zeitrdume vor Vollendung des 18. Lebensjahres)

Moje dziecko podane w punkcie [Il
Mein unter [1] genanntes Kind

[] nie ukoniczylo dotychczas jeszcze zadnego ksztalcenia zawodowego lub studiow.
hal bisher noch keine Berufsausbildung bzw. noch kein Studium abgeschlossen.

Weiter bei Punkt

Dalej w punkc{%ﬂ

[[] ukoriczylo juz wzgl. ukoriczy wkrotce nauke zawodu lub studia.
hat bereits eine Berufsausbildung oder ein Studium abgeschlossen bzw. wird diese(s) in Kirze abschlieBen.

Tytut zawodowy/dyplom ukorniczenia studidw (z podaniem kierunku):
Berufsabschluss/Studienabschluss (mit Angabe des Fachs):

Docelowy zawdd/tytut, jezeli ré2ni sie od powyzszego:
Berufsziel, falls dieses vom o. g. Abschluss abweicht:

Koniec nauki dnia:
Ausbildungsende am:

Dalej w punkcie E
 Weiter bei Punkt




4 | Dane o pracy zarobkowej dziecka

(Wypetini¢ tylko, gdy ukonczono juk ksztalcenie / studia.)
Angaben zur Erwerbstatigkeit des Kindes (Nur ausfillen, wenn bereits eine Ausbildung / ein Studium abgeschlossen wurde.)

Moje dziecko podane w punkcie [1]
Mein unter [1] genanntes Kind

D nie wykonuje/nie wykonywalo zadnej pracy zarobkowe] / nie przewiduje wykonywania pracy zarobkowe;.
ubl/ibte keine Erwerbstatigkeit aus/wird voraussichtlich keine Erwerbstatigkeit ausiben.

D wykonuje/wykonywalo nastepujacg prace zarobkowa (takze prace zlecong) / przewiduje wykonywanie nastepujacej pracy zarobkowe;j (takze
prace zlecong).
{Prosze dolaczy¢ aktualne umowy/dowody; ew. dane na oddzielnym formularzu.)
ubl/ibte folgende Erwerbstatigkeit (auch Minijob) aus/wird voraussichtlich folgende Erwerbstatigkeit (auch Minijob) ausdben.
(Bitte aktuelle Vertrage/Nachweise beifiigen; ggf. Angaben auf einem gesonderten Blatt.)

pracodawca sekiora regularny
(przewidywany) czas trwania publicznego/pracodawca tygodniowy czas
od -do rodzaj pracy adres pracy
(voraussichtliche) Dauer von - bis Art der Taligkeit Dienstherr/Arbeitgeber regelmaBige
Anschrift wichentl. Arbeitszeit

5 | Poza tym informuje o:

(Jezell ponizsza ilod¢ miejsca nle jest wystarczajgca na podanie informac]l, to prosimy o podanie ich na oddzielnej kartce.)
AuBerdem teile ich Folgendes mit: (Falls der Platz fir Ihre Eintragungen nicht ausreichen sollte, verwenden Sie bitte ein separates Blatt.)

Oswiadczamy, Ze podane przez nas tutaj informacje sa w peini kompletne i prawdziwe. Zdajemy sobie sprawe, Ze cigzy na nas obowigzek
niezwlocznego powiadomienia Kasy $wiadczen rodzinnych o wszelkich zmianach, ktére s3 istotne dla prawa do zasilku na dziecko.
ZapoznaliSmy sig z trescia ulotki zatytutowane] Zasitek na dziecko (ktérg mozna znalez¢ pod adresem www.familienkasse.de).

Wir versichern, dass unsere Angaben vollstindig sind und der Wahrheit entsprechen. Uns ist bekannt, dass wir alle Anderungen, die fir den Anspruch auf
Kindergeld von Bedeutung sind, unverzliglich der Familienkasse mitzuteilen haben. Den Inhalt des Merkblattes Kindergeld (zu finden unter www.familienkasse.de)
haben wir zur Kenntnis genommen.

Uwaga dotyczgca ochrony danych osobowych:

Dane sg przetwarzane na podstawie i w celu §§ 31, 62 do 78 Ustawy o podatku dochodowym od oséb fizycznych i uregulowarnt Ordynaciji
podatkowej oraz na podstawie Federalnej ustawy o zasitku rodzinnym i Kodeksu socjalnego. Blizsze informacje na temat swoich praw w zakresie
gromadzenia danych osobowych zgodnie z art. 13 i 14 ogéinego rozporzgdzenia o ochronie danych mozna uzyska¢ odwiedzajac strone gléwng
swojego funduszu rodzinnego (ktérg mozna znalez¢ pod adresem www.familienkasse.de), gdzie podane sg réwniez dane kontaktowe inspektora
ochrony danych.

Hinweis zum Datenschutz: Die Daten werden aufgrund und zum Zweck der §§ 31, 62 bis 78 Einkommensteuergesetz und der Regelungen der Abgabenordnung bzw.
aufgrund des Bundeskindergeldgesetzes und des Sozialgesetzbuches verarbeitet. Nahere Informationen zu Ihren Rechten im Rahmen der Erhebung von

personenbezogenen Daten nach Artikel 13 und 14 der Datenschutz-Grundverordnung erhalten Sie im Internet auf der Seite |hrer Familienkasse (zu finden unter
www familienkasse.de), auf der auch die Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten bereitgestelit sind.

Data
Datum
Podpis osoby uprawnionej do zasitku na dziecko wzg. przedstawiciela ustawowego
Unterschrift der kindergeldberechtigten Person bzw. der gesetzlichen Vertretung

Data 2 (podpis rodzica pracujgcego w Niemczech)
Datum

Podpis peinoletniego dziecka
Unterschrift des volljahrigen Kindes

(podpis petnoletniego dziecka)



Wskazowki dotyczgce oswiadczenia o sytuacji
dziecka powyzej 18 roku zycia

Ogolne wskazowki

Zasitek na dzieci ptacony jest na wszystkie dzieci do ukonczenia 18 roku zycia. Uwzglednienie petnoletniego dziecka jest
mozliwe, jezeli

1. nie ukonczylo jeszcze 21 roku zycia, nie jest zatrudnione oraz jest zarejestrowane w Urzedzie Pracy w kraju jako osoba
szukajgca pracy lub

2. nie ukonczylo jeszcze 25 roku zycia i
a) jest ksztalcone w zawodzie lub
b) znajduje sie w okresie przejsciowym trwajacym najwyzej cztery miesigce (patrz tez do punktu 2.) lub
c) nie moze rozpocza¢ lub kontynuowac ksztatcenia zawodowego wskutek braku miejsca praktycznej nauki zawodu
lub
d) odbywa uregulowany wolontariat (patrz tez do punktu 2.) lub

3. z powodu uposledzenia fizycznego, umystowego lub psychicznego nie jest w stanie samo sie utrzymac; warunkiem
jest to, ze uposledzenie nastapito przed ukonczeniem 25 roku zycia (bez granicy wieku).

Po ukonczeniu pierwszego wyksztalcenia zawodowego lub pierwszych studiow dziecko w przypadkach z numeru 2 (od a do
d) zostanie tylko wtedy uwzglednione, jezeli dziecko nie wykonuje zadnej (szkodliwej) pracy zarobkowe;.

Niestusznie otrzymany zasitek na dzieci musi zosta¢ zwrécony.

Do punktu [2] Dodatkowe dane dziecka

Dla petnoletniego dziecka, ktére nie ukonczyto 25 lat, wystepuje takze prawo do zasitku na dzieci, jesli znajduje sie ono w
okresie przejSciowym trwajacym najwyzej cztery miesigce, odbywajgcym sie pomiedzy dwoma etapami ksztalcenia lub
miedzy etapem ksztalcenia i odbywaniem uregulowanego wolontariatu w rozumieniu § 32 ust. 4 zdanie 1 pkt. 2 litera d
ustawy o podatku dochodowym od oséb fizycznych (EStG) lub § 2 ust. 2 zdanie 1 pkt. 2 litera d federalnej ustawy o zasitkach
na dzieci (BKGG) (patrz nizej).

Na podstawie § 32 ust. 4 zdanie 1 pkt. 2 litera d EStG lub § 2 ust. 2 zdanie 1 pkt. 2 litera d BKGG uwzgledniane sg dzieci,
ktore odbywajg uregulowany wolontariat. Nalezy tutaj dobrowolny rok socjalny i dobrowolny rok ekologiczny w rozumieniu
ustawy o wolontariacie miodziezowym, Wolontariat Europejski (,Erasmus+"), Wolontariat rozwoju politycznego ,weltwérts",
Wolontariat wszystkich pokolen (§ 2 ustep 1a SGB VII), Miedzynarodowy Wolontariat Mlodziezowy w rozumieniu Dyrektywy
Federalnego Ministerstwa ds. rodziny, seniorow, kobiet i miodziezy z 20.12.2010 (GMBI. S. 1778) i Wolontariat Federalny w
rozumieniu ustawy o wolontariacie federalnym.

Prosze udokumentowa¢ ww. warunki na podstawie odpowiednich dowoddw (np. zaswiadczenie szkolne lub
immatrykulacyjne, umowa dotyczgca ksztalcenia, pisemne porozumienie dotyczace wykonywania wolontariatu,
potwierdzenie Federalnej Agencji Pracy o zgloszeniu jako poszukujgcy pracy, etc.).

Jezeli dziecko nie mogto wzgl. nie moze utrzymywac sie samodzielnie z powodu niepetnosprawnosci fizycznej, umystowej
lub psychicznej, to nalezy ztozyé wypetniony formularz KG 4e i KG 4f. Odpowiedni formularz otrzymajg Parnstwo w Parnstwa
Kasie Swiadczen Rodzinnych.

Do punktu @ dane o dotychczasowym wyksztalceniu zawodowym / o dotychczasowych studiach dziecka

Wyksztalcenie (wyksztalcenie zawodowe lub studia) jest ukoficzone, jeZeli upowaznia do wykonywania zawodu, nawet jesli
nastepuje po tym dalsze bazujgce na tym ksztatcenie. Dotyczy to tez sytuacji, gdy ukonczenie nie uprawnia jeszcze do
realizacji zamierzonego celu zawodowego (np. sprzedawca, sanitariusz ratunkowy, lekarz lub prawnik po zdaniu 1. egzaminu
panstwowego).

Do punktu |I| dane o pracy zarobkowej dziecka

Dziecko jest aktywne zawodowo, jesli wykonuje ono prace majgcg na celu osiggniecie dochodéw oraz wymagajgcg
zaangazowania jego osobistej wydajnosci. Z tego wynika, ze pojecie ,praca zarobkowa" moze zosta¢ spetnione przez
zatrudnienie, dziatalnos¢ rolniczg i lesna, gospodarczg i na wlasny rachunek. Zarzadzanie wtasnym majatkiem nie jest
natomiast zadng pracg zarobkowg.

Prosze udowodnic¢ tygodniowy czas pracy na podstawie odpowiednich dokumentéw (np. umowa o prace / zaswiadczenie
pracodawcy). Jesli czas pracy odbiega od uzgodnionego umownie czasu pracy, mozna udokumentowac to przez
przedtozenie rozliczen wynagrodzen, wyciagu z konta pracy lub zaswiadczenia pracodawcy. Okresy nieobecnosci z powodu
urlopu, choroby i tym podobne nie zmniejszajg uzgodnionego umownie czasu pracy.



